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Kontaktinformation

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1
SE-507 42 Boras

Telefon: 033-202650

Mejl: info@verktygsboden.se

Miljoskydd / Skrotning

Atervinn odnskat material, slang det inte
bland hushallssoporna. Alla maskiner,
tillbehor och forpackningar skall sorteras
och lamnas till en atervinningscentral och
dér kasseras pa ett miljovanligt satt.

X

Las alla instruktioner innan du anvidnder
hldsterskapet

Blasterskapet ar en produkt med dubbla sidodorrar
och med ett elektriskt-pneumatiskt kontrollsystem.
Med ett stort tatt slutlet skapsutrymme, ett glasfons-
ter och slitstarka gummihandskar, den ar enkel och
saker att anvanda och ar den perfekta miljovanliga
produkten for olika anvandningsomraden.

Detta blasterskapet kommer med tva blasterpistoler,
en ansluten till ett flexibelt metallrér som kan

andra riktning och utldses av en pedal; den andra

ar hand-utlost och rorlig, fasts som en extra pistol
for anvandarens behov. Med en lufttrycks rackvidd
pa 60PSI-120PSI, maskinen kan anvandas for

olika ytbehandlingar och dekorations d&ndamal,
sasom att ta bort rost, farg, eller for att gora grova
monster pa glas.

Komplett med lysrérslampa, skyddshandskar och
skyddsfilm.

Specifikationer

Natanslutning 230V/50Hz
Max.arbetstryck 4-8 Bar
Luftforbrukning 300-750 L/MIN

Tryckluftsanslutning 1/4"

Innermatt 940x600x600mm

Komplett med lysrérslampa, skyddshandskar och

skyddsfilm.

Monteringsinstruktion

1. Tabort alla delar fran férpackingen inklusive
golv, gallret i [ddans botten, under wellpappen.

2. Tabort alla delar fran insidan av skapet.
3. Placera skapet upp och ner.

4. Montera benen genom att anvanda fyra 1/4 x 1/2"
bultar. Det framre vanstra benet har en namnskylt.
De bakre benen behover tva sjalvgangande skru-
var vardera.

5. Stall skapet upprétt pa benen.
Placera fotpedalen mellan frambenen.
7. Montera dorrarna med fyra muttrar.
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8. Lossa bultarna till dorrhakarna och flytta ut dem
helt och dra at bultarna. Justera de lite sa att
lucktatningen stramar nagot.

9. Placera glaset ovanpa skapet.

10. Placera armaturen pa glaset med ljus brytaren at
hoger. Fast skapet med fyra 1/4 x 3/4 bultar och
platta brickor.

11. Stoftavskiljare

+ Fast stoftavskiljaren pa baksidan (hoger sida).
Anvand 1/4" x 3/4" bultar och brickor.

* Placera 6verdelen av stoftavskiljaren (med motor
och filter) uppat.

+ Tata inloppet pa stoftavskiljaren inuti skapet
12. Dra at alla bultar, muttrar och skruvar.

13. Placera golvgallret med det avskurna hornet till
hoger i skapet. For slangarna genom 6ppningen.

14. Anslut stoftavskiljaren till kontakten som kom-
mer fran armaturen. Sla pa strombrytaren till
stoft avskiljaren, strombrytaren pa skapet kom-
mer borja lysa och suga upp dammet.

15. Fyll pa blastermedel i skapet via gallret
(ca ' pase)

Anslutning av lufttillférseln

16. Ta ut den sjélvldsande kopplingen fran den inre
forpackningen. Fast en tatningstejp runt kontakt-
gangan. Skruva in den i ganglufts-inloppshalet pa
baksidan av kontrollskapet och dra at.

17. Skjut kopplingen pa den sjélvlasande kontakten
mot lufthalsinloppet, den konformade dnden pa
kontakten kommer omedelbart att dyka fram.
Montera den inuti luftslangsanslutningen till
kompresssorn. Fast med en klamma. Tryck pa
kopplingen igen och passa in och placera den
motsatta sidan av den konformade anden. Slapp
och anslutningen ar saker.

Installation av den fasta pistolen

1. Ta bort sughuvudet fran den fasta pistolen.
Montera in en luftslang. Anslut sughuvudet igen
och dra at. Lossa M6-skruven pa pistolens sida
och installera motsvarande munstycke. Dra at
skruven.

2. Anslut pistolens sida med sugslangen. Anslut
det bakre inloppet av pistolen till det rorliga me-
tallroret i skapet. Skruva tills den sitter fast.

3. Anslut den andra anden av sugslangen till mot-
svarande sugsror.

Installation av den rirliga pistolen

1. Anslut en ande av lufttrycksslangen till luftanslut-
ningen héger om kontrollddan, den andra dnden
till luftinloppet av den rorliga pistolen. Dra at med
klammor.

2. Anslut en av dndarna pa sugslangarna till den
rorliga pistolens sidogren, och den andra @nden
till det fasta sugroret.

3. Placera den rorliga pistolen pa natskarmen



Bruksanvisning

1.

2.

Luftslangen och munstycket ska matcha varan-
drai storlek.

Hall slipmedlet ca 15 Kg i tratten genom sidodor-
ren pa skapet.

Téack ett filter pa flansen pa skapets baksida och
anslut dammsugaren till maskinen. Detta kan for-
hindra att damm tranger in i motorn och orsaka
skador pa maskinen.

Nar lufttrycket fran kompressorn nar 4 BAR, tryck
pa strombrytaren (ON). Stromindikatorn tands.

Denna produkten kommer med tva blastrings pi-
stoler. Men under kontroll av det elektriskt-pneu-
matiska systemet, ar bara en av dem tillgangliga
for att anvandas at gangen. Nar “dorr-stangd”
indikatorn lyser, trampa pa pedalen och den fasta
pistolen kommer att borja blastra direkt. Den
rorliga pistolens indikator kommer att slackas
samtidigt.

Om dorr-stangd indikatorn inte lyser, ar kontroll-
systemet i ett sakerhetslage och den fasta pisto-
len kommer inte att fungera oavsett om pedalen
ar nedtryckt eller inte.

Nar lufttrycket dverstiger 4 BAR kan man borja
med att prov-blastra. For i handerna i handskar-
na, grepp tag om arbetsstycket som ska blastras,
placera det under den fasta pistolen, tryck pa
pedalen och blastringen &r igang. Eller greppa
tag om den rorliga pistolen, rikta munstycket mot
arbetsstycket, tryck pa den rérliga pistolen, rikta
munstycket mot arbetsstycket, tryck pa avtrycka-
ren och sedan borjar pistolen att fungera. Efter
ett tag kontrollera den blastrade ytan for att se
effekten.

Blastermedlet kommer att dka till botten av trat-
ten efter blastringen och kan ateranvandas.

OBS: Det hoga lufttrycket bor vara torrt och om det
innehaller for mycket fukt, satt fast ett vattenfilter for
att separera fukten innan luft kommer in i den elek-
troniska kontrolladan.
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Sakring

Huvudstrombrytare
Strombrytare for belysning
Strombrytare for stoftavskiljare
Stromindikator

Layout av frontpanelen pa kontrolladan

Funktionsbeskrivningar for styrning och
indikering av delar:

10.

Sakringen - En sakerhetsfunktion for dverbelast-
ning och kortslutning.

Huvudstrombrytare - For att ansluta eller koppla
bort stromkallan.

Strombrytare for belysning - For att satta pa eller
stanga av lampan.

Strombrytare for stoftavskiljare - For att starta
dammsugaren.

Indikator for huvudstrom.

Indikator for rorlig blasterpistol - Om den tands
anger den att den rorliga pistolen ar redo for att
anvandas eller ar i anvandning.

Indikator for fast blasterpistol - Om den tands
betyder det att den fasta pistolen blastrar.

Indikatorn for stangd dorr - Om den tands be-
tyder det att dorren ar stangd och att den fasta
pistolen ar tillganglig for anvandning.
Lufttrycksmataren - Indikerar lufttrycket vid blas-
tring.

Lufttrycks ventilen - Kontrollerar tryckluftens ar-
betstryck. Om reglaget vrids medurs okar trycket.
Om det vrids moturs minskar trycket

Bruksanvisning till frontpanelen:

1.
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Anslut stromkabeln pa baksidan till en jordad
stromkalla.

Tryck pa strombrytaren till ON, strémindikatorn
tands omedelbart. Kontrollera annars stromkal-
lan och sladden och se om s&kringen ar trasig.
Om nagon del byts ut, anvand en av samma typ.

Tryck pa ON, lampan tdnds omedelbart.

Nar indikatorn for stangd dorr ar pa betyder det
att dorren ar ordentligt stangd och att den fasta
pistolen ar tillganglig for anvandning under kon-
troll av pedalen.

Om kontrollsystemet gar sonder eller om det
finns nagot fel, kontakta Verktygsboden.

Rorlig blasterpistol
Fast blasterpistol
Dorr stangd
Lufttrycksmatare
Luftregulator
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Allmant

1.

Forberedelser innan blastring. Alla delar som
skall bastras master vara fria fran olja, fett och
fukt. Forsakra dig om att delarna ar torra innan
du lagger dem i skapet.

Lufttryck. Normalt arbetstryck ligger mellan

3,5 till 5,5 bar. Upp till 8,6 bar kan anvandas men
sa hogt tryck forstor vissa blastermaterial som
tex glaskulor. Normalt stélls trycket till 5,5 bar,
detta passar de flesta material, for material sa-
som stal, aluminium eller 6mtaliga ytor sa borjar
man vid ett lagre tryck och 6kar vid behov tills
man nar en onskad effekt.

Blasterpistolens vinkel och avstand. Rikta pisto-
len i 45° till 60° vinkel mot foremalet. Lat riko-
schetterna riktas mot kabinettets baksida. Hall
inte pistolen i 90° vinkel mot féremalet eftersom
blastermaterialet da studsar tillbaka mot pistolen
och reducerar blasterstralen. Det sliter ocksa pa
pistolens delar och pa siktrutan. Hall pistolen pa
ca 15 cm avstand. Varning. Pistolen skall alltid
peka ifran operatoren mot foremalet som skall
blastras. Blastra aldrig med kabinettsddrrarna
olasta eller 6ppna. Tag alltid bort luftanslutning-
en vid underhall och service av apparaten.

Blastermedel. Blastermedlet skall alltid halla en
god kvalitet och vara torrt. Fukt fororsakar att
blastermaterialet flodar samre och satter igen
insugsror, slangar och behallare.

Munstyckets storlek. Genom att 6ka munstyck-
ets diameter kan avverkningen 6kas markant
men detta kraver 6kat luftflode (kompressorn
maste kunna ge detta).

Underhall

1.

Blasterpistolen. Efter 10-12 timmars anvandning
skall munstycket kontrolleras. Om munstycket
slits ojamnt skall det vridas 1/4 varv efter

10 timmars anvandning.

Klumpbildning av blastermedel. Klumpbildning
orsakas av fukt i lufttillforseln eller fran delar
som &r feta eller oljiga. Om det inte atgardas
kommer blastermedlet att floda ojamnt och till
slut satta igen insugsror eller pistolen. Kontrol-
lera lufttillflodet, montera vid behov en effektiv
fuktavskiljare. Avfetta delar som skall blastras
ordentligt innan du blastrar dem.

Omvant tryck. Om blastermedlet stoppar ibland,
hall for munstycket pa pistolen och tryck pa fot-
pedalen nagra sekunder. Detta orsakar att luften
trycks ut baklanges och darmed rensas blaster-
slangen. Pa detta satt kan man enkelt avhjalpa
igensattning.

Blasterpistolen tappar i tryck. Stall regulatorn
trycket pa 5,5 bar, tryck ner fotpedalen for att
aktivera blasterpistolen och kontrollera pa tryck-
mataren, om trycket sjunker markant tyder det
pa att luftforsorjningen inte ar tillracklig. Detta
kan bero pa att slangen har for liten diameter, en
reducerande snabbkoppling, ett igensatt filter el-
ler en kompressor som inte ger tillrackligt flode.
Luftslangen bor vara 1/2" eller storre.

Dalig sikt - extremt dammigt. Luftintaget skall
vara fritt fran foremal och skall tillata luften att
komma in i kabinettet. Stoftavskiljarens behallare
kan vara full och behéver tommas (6ppna luckan
i botten av stoftavskiljaren for att tomma behal-
laren). Dammfiltret i stoftavskiljaren kan vara
igensatt eller behdva att bytas ut. Blastermed-

let kan vara forbrukat och bestar mestadels av
dammpartiklar, tom ut och byt ut medlet, rengér
stoftavskiljare och filter.

Dalig sikt - siktrutan dammig. Siktrutan har en
klar skyddsfilm monterad. Efter hand kommer fil-
men att mattas, byt da ut den mot en ny. Genom
att anvanda skyddsfilm kan férlanga livslangden
pa siktrutan. Var noga med att tejpa ordentligt
nar ny skyddsfilm monteras annars kommer stoft
att komma in och lagga sig mellan glaset och
filmen.

Daligt flode av blastermedel. Kontrollera sa att
fukt inte forekommer i kabinettet, installera vid
behov fuktavskiljare, byt ut fuktigt blastermedel
och rengor slangar och munstycken. Sok efter
eventuella hal i slangarna, byt vid behov. Skrap

i blastermedlet, se upp sa att inte eventuellt
papper hamnar i medlet, detta fororsakar latt att
munstycken och slangar satts igen. Byt ut eller
salla blastermediet.

Oka driftsdkerheten genom forebyggande
atgarder

Det vanligaste problemet for en anvandare med

sin blasterutrustning ar att produktionskapaciteten
sjunker. Ett val underhallet blasterskap kommer att
kunna ge anvandaren manga ar av konstant service.
Nar produktionen minskar kan operatoren vanligtvis
finna orsaken till problemet genom att kontrollera
foljande:

1.

Luftforsorjning. Om tryckmataren visar tillfredsstal-
lande obelastat varde (blasterpistolen &r inte aktive-
rad), tryck ner fotpedalen for att aktivera blasterpi-
stolen och kontrollera pa tryckmaétaren, om trycket
sjunker markant tyder det pa att luftférsérjningen
inte ar tillracklig eller férhindrad. Rengor filter och
kontrollera fuktavskiljare och slangar inklusive
kopplingar tillbaks till kompressorn.



(fortsattning) Anvand en tryckmaétare for att
kontrollera trycket langs ledningen eller ersatt
blasterskapets regulator om den visar felaktiga
varden.

Blasterpistol. Munstycket slits ut s& smaningom.
Ersatt det med ett nytt nar dimensionen okat
med 1/16 av originalstorleken eller om det slitits
ojamnt. Justera vid behov for olika blastermedel
och villkor. En korrekt arbetande pistol drar

38 - 43 cm/Hg pa en manometer.

Stoftavskiljaren. Otillracklig ventilation i kabinet-
tet resulterar i reducerad effektivitet fran blas-
terpistolens munstycke och minskad oversikt
over arbetet i skapet. Anvand stoftavskiljarens
skakfunktion efter ca 20 - 30 minuters anvand-
ning eller efter varje anvandningstillfalle (oftare
nar blastermedlet blivit slitet). Tom behallaren
minst en gang per dag. Tag ur filtret och blas rent
regelbundet med tryckluft, for att stoftavskiljaren
skall kunna arbeta effektivt. Byt filtret vid behov.

Blastermedel. Anvand blastermedel av hog
kvalitet med en storlek anpassad efter uppgiften.
Blastermedel som innehaller kvartspartiklar ar
en halsofara. Kvartsdamm som andas in kan

Felsikning

ge upphov till sjukdomar, t.ex. silikos som ar

en obotlig lungsjukdom. Det tar lang tid innan
silikos upptrader. Darfor ar det viktigt att skydda
sig mot dammet redan fran borjan. Fukt i ett
smutsigt blastermedel kan orsaka akut stopp.
Forvara blastermedlet pa en torr plats och fyll
pa med lamplig mangd. Blastermedlet bor ligga
pa en niva ca 15 cm Over insugsroéret, har man
mindre kommer det att férorenas och forbrukas
snabbare. Emellertid ju mindre du har i systemet
desto mindre behdver du byta ut.

Blastermedlets vag. Ersatt slangar som visar
tecken pa mjuka flackar eller visar tecken pa
forslitning. Anpassa pistolens munstycke for
att fa ett lampligt flode. For fet mix fororsakar
en pulsering fran pistolen. Ett ovanligt hogt

ljud nar du blastrar indikerar en for mager mix.
En fet mix resulterar i mindre rorelser medans
en mager mix reducerar antalet kollisioner. Bada
minskar effektiviteten. Om nagot kanns oklart,
vi hjalper gérna till med instruktioner och svarar
pa fragor — kontakta oss.

Telefon: 033-202650
Mejl: info@verktygsboden.se

Problem Orsak

Botemedel

Blastermedlets flode

Medlet fastnat i
minskar munstycket

1. Vat blastersand, ska
vara torr

2. Dréanera vatten fran
kompressorn

Den blastrade ytan ar

onskat

inte sa grov eller fin som | Fel grad av blastermedel

Byt ut blastermedlet till
ett med ratt grad

Ojamn blastring

Blastermedlet ar utslitet | Sila eller byt ut medlet

Ljus fel skadad

1. Transformatorn ar

1. Byt ut transformatorn
2. Byt ut lampan

3. Lat den repareras av
en tekniker

2. Lampan ar skadad
3. Dalig kontakt

1. Fonstret ar inte
forseglat ordentligt

2. Dorren ar inte
tillrackligt stangd

3. Tratten ar inte
forseglad ordentligt

Byt ut motsvarande

Dammlackage o
tatnings-remsa




Reservdelslista

1 | lampcoverindicator || 2 | jetfixing board 42 | cabinet 62 | 1/4" jet
2 | switch 23 | pressure gauge 43 | window washer 63 | web

3 | fusecase 24 | screw 44 | protect film 64 | Froatdoor latch

4 | fuse 25 | nut 45 | glass 65 | movable gun

L 26 | pedal switch 46 | organic glass 66 | flexible metal pipe
6 27 | leg 47 | window frame 67 | fixed gun

7 | lamp cover parts 28 | cover of funnel 48 | screw 68 | door locking washer
8 29 | screw 49 | nut 69 | abrasive suction pipe
9 30 | nut 50 | circuitry board 70 | funnel inside board
10 | lamp 31| locking parts 51| screw 71| airhose

11 | socket 32 | screw | 52 transformer 72 | clamp

12 | |amp self 33 | nut 53| line-locked 73 | sand hose
13 i ol 34 | washer 54 | lamp cover glass 74 | clamp
30 | WU GO0n aow 35 | gloves 55| lamp cover seal 75 | cabinet
15| screw

16 | jet 36 | gloves clamp 56| dustcollector 76
17 | quick jet socket 37 | gloves washer 57/ jet 77 | web parts

18 | straight jet 38 | gloves socket 58| right-angle jet 78

19 | airregulator 39 | screw 59| electromagnetismvalve || 79 | cabinet
20 | straight jet 40 | nut 60| straight jet 80 | funnel soleplate
21| right-angle jet 41 | Latch seat 61| right-angle jet
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EG FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Maskindirektivet (MD) 2006/42/EC
ORIGINAL DEKLARATION

Vi, tillverkaren

Foretag: Verktygsboden Erfilux AB
Adress: Kéllbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

intygar att konstruktion och tillverkning av denna produkt marknadsférd under varumarket PELA

Maskin: Blasterskap, golvmodell m cyklonsug
Typbeteckning: LD-D02350
Artikelnummer: 532070

foljer alla relevanta bestimmelser i enlighet med maskindirektivet (MD) 2006/42/EC.

For att tillm6tesga ovan namnt direktiv har féljande harmoniserade standarder anvants:

Standard:

EN 60204-1:2018 EN ISO 12100:2010

Notified body: Alberk QA International Technical control and certification corp.

Adress: Barbaros distr. AK Zambak Str. A block 19. FLR No: 2 Atasehir, Istanbul,
Turkey

ID-nummer: 2138

Certifikatsnummer: QA2020040701

Denna produkt var CE mérkt ar: 2021

Person som dr behdrig att stdlla samman den tekniska dokumentationen, och &r etablerad i
Europeiska gemenskapen:

Namn: Lars Edwardsson

Adress: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denna deklaration géller uteslutande fér produkten i det utférande den placerades pa marknaden
och exkluderar komponenter som tillférs nu och/eller vid senare tillfalle av slutkunden.

Stad och land: Boras, Sverige Datum: 22/03/2021

Namn: Ted Berglund
Befattning: Inképskoordinator

VERKTYGSBODEN




Contact information

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Phone: 033-202650

Email: info@verktygsboden.se

Environmental protection/Scrapping

Recycle any unwanted material, do

not throw it in the household rubbish.
All machinery, accessories and
packaging must be sorted and left at a
recycling centre and disposed of in an
environmentally friendly manner.

Read all the instructions before using the
blasting cahinet

The blasting cabinet is a product that has double
side doors and an electric-pneumatic control sys-
tem. With large, tightly sealed cabinet space, a glass
window and durable rubber gloves, it is easy and
safe to use and is the perfect environmentally friend-
ly product for a variety of applications.

This blasting cabinet comes with two blasting guns,
one connected to a flexible metal tube that can chan-
ge direction and be triggered by a pedal; the other is
hand-triggered and movable, attached as an extra
gun according to the needs of the user. With an air
pressure range of 60PSI-120PSI, the machine can be
used for various surface treatments and decoration
purposes, such as removing rust, paint, or to make
rough patterns on glass.

Complete with fluorescent lamp, protective gloves
and protective film.

Specifications

Network connection
Max. working pressure 4-8 Bar
Air consumption 300-750 L/MIN

Compressed air connection 1/4"

Internal dimensions 940x600x600mm
Complete with fluorescent lamp, protective gloves
and protective film.
Installation instructions

1. Take out all the parts from the packaging inclu-
ding the floor, the grille at the bottom of the box,
under the corrugated cardboard.

2. Remove all the parts from the inside of the
cabinet.

3. Turn the cabinet upside down.

4. Fitthe legs using four 1/4 x 1/2" bolts. The front
left leg has a nameplate. The rear legs each need
two self-tapping screws.

5. Place the cabinet upright on its legs.
6. Place the foot pedal between the front legs.

230V/50Hz

7. Fit the doors with four nuts.

8. Loosen the bolts for the door hooks and move
them out completely and then tighten the bolts.
Adjust them slightly so that the door seal tigh-
tens slightly.

9. Place the glass on top of the cabinet.

10. Place the luminaire on the glass with the light
switch on the right. Attach the cabinet using four
1/4 x 3/4 bolts and flat washers.

11. Dust collector

+  Attach the dust collector to the rear (right side).
Use 1/4 "x 3/4" bolts and washers.

+  Place the upper part of the dust collector (with
motor and filter) upwards.

* Seal the inlet on the dust collector inside the
cabinet

12. Tighten all bolts, nuts and screws.

13. Place the floor grille with the cut-off corner to the
right of the cabinet. Pass the hoses through the
opening.

14. Connect the dust collector to the connector co-
ming from the luminaire. Turn on the switch to the
dust collector, whereupon the switch on the cabi-
net will start to light up and vacuum up the dust.

15. Add blasting media to the cabinet via the grille
(approx. " bag)

Connection of the air supply

16. Remove the self-locking coupling from the inner
packaging. Apply sealing tape around the connec-
tor thread. Screw it into the threaded air inlet hole
at the rear of the control cabinet and tighten.

17. Slide the coupling on the self-locking connector
towards the air hole inlet, whereupon the cone-
shaped end of the connector will immediately
appear. Fit it inside the air hose connection to
the compressor. Attach with a clamp. Press the
coupling again and fit and place the opposite
side of the cone-shaped end. Release to secure
the connection.

Installation of the fixed gun

1. Remove the suction head from the fixed gun. In-
stall an air hose. Reconnect the suction head and
tighten. Loosen the M6 screw on the side of the
gun and install the corresponding nozzle. Tighten
the screw.

2. Connect the side of the gun with the suction
hose. Connect the rear inlet of the gun to the mo-
vable metal tube in the cabinet. Screw until tight.

3. Connect the other end of the suction hose to the
corresponding suction pipe.

Installation of the movable gun

1. Connect one end of the air pressure hose to the
air connection to the right of the control box,
the other end to the air inlet of the movable gun.
Tighten with clamps.



3.
Ins
1.

2.

Connect one of the ends of the suction hoses
to the side branch of the movable gun, and the
other end to the fixed suction pipe.

Place the movable gun on the screen

tructions for use

The air hose and the nozzle should match each
other in size.

Pour about 15 kg of the abrasive into the funnel
through the side door of the cabinet.

Apply a filter to the flange on the rear of the
cabinet and connect the vacuum cleaner to the
machine. This is to prevent dust from penetrating
the motor and causing damage to the machine.

Once the air pressure from the compressor
reaches 4 BAR, press the power switch (ON).
The power indicator will light up.

This product comes with two blasting guns.
However, under the control of the electric-pneu-
matic system, only one of them is available for
use at any one time. When the “door-closed” in-
dicator is lit, depress the pedal and the fixed gun
will start blasting immediately. The movable gun
indicator will go out at the same time.

If the door-closed indicator does not light, the
control system is in a safe position and the fixed
gun will not work regardless of whether the pedal
is depressed or not.

Once the air pressure exceeds 4 BAR, you can
start test-blasting. Put your hands into the gloves,
take hold of the work piece to be blasted, place it
under the fixed gun, press the pedal to start the
blasting. Or take hold of the movable gun, aim
the nozzle at the work piece, press the movable
gun, point the nozzle at the work piece, press the
trigger, and the gun will then start working. After a
while, check the blasted surface to see the effect.

The blasting media will fall to the bottom of the
funnel after blasting and can be reused.

NOTE: The high air pressure should be dry and if it
contains too much moisture, attach a water filter to
separate the moisture before air enters the electro-
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control box.

Fuse

Main switch

Light switch

Switch for dust collector
Power indicator

Layout of the front panel on the control box

Functional descriptions for control and indica-
tion of parts:

1.

&

o

10.

The fuse - A safety function for overloads and
short circuits.

Main switch - To connect or disconnect the po-
wer source.

Light switch - To turn the lamp on or off.

Dust collector switch - To start the vacuum
cleaner.

Main current indicator.

Movable blasting gun Indicator - If lit, this indicates
that the movable gun is ready for use or is in use.
Fixed blasting gun indicator - If lit, this means the
fixed gun is blasting.

Closed door indicator - If lit, this means the door
is closed and the fixed gun is available for use.
Air pressure gauge - Indicates the air pressure
during blasting.

Air pressure valve - Controls the working pres-
sure of the compressed air. Turning the knob

clockwise increases the pressure. Turning it
counter-clockwise reduces the pressure.

Instructions for use for the front panel:

1.

2.
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Connect the power cord at the rear to an earthed
power source.

Press the power switch to ON, the power indi-
cator will light up immediately. Otherwise check
the power source and cord to see if the fuse is
defective. If any part is replaced, use the very
same type.

Press ON, the lamp lights up immediately.

When the closed door indicator is on, it means
that the door is securely closed and that the fixed
gun is available for use under the control of the
pedal.

If the control system breaks down or if there is
something wrong, contact Verktygsboden.

Movable blasting gun
Fixed blasting gun
Door closed

Air pressure gauge

. Air regulator
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General

1.

Preparations before blasting. All parts to be
blasted must be free of oil, grease and moisture.
Make sure the parts are dry before placing them
in the cabinet.

Air pressure. Normal working pressure is bet-
ween 3.5 to 5.5 bar. Up to 8.6 bar can be used,
but pressure this high will damage some blasting
materials such as glass beads. You normally

set the pressure to 5.5 bar as this is suitable for
most materials, while for materials such as steel,
aluminium or fragile surfaces you need to start at
a lower pressure and increase if necessary until
you reach the required effect.

The angle and distance of the blasting gun.

Aim the gun at a 45° to 60° angle in relation

to the object. Aim the ricochets at the rear of
the cabinet. Do not hold the gun at a 90° angle
to the object as the blasting material will then
rebound against the gun and reduce the blasting
jet. This also wears on the parts of the gun and
on the sight window. Keep the gun at a distance
of about 15 cm. Warning: The gun must always
point away from the operator towards the object
to be blasted. Never blast with the cabinet doors
unlocked or open. Always remove the air con-
nection during maintenance and service of the
appliance.

Blasting media. The blasting media must always
be of good quality and dry. Moisture will reduce
the flow of the blasting material and clog the
intake pipes, hoses and containers.

Nozzle size. By increasing the diameter of the
nozzle, the effect can be significantly improved,
but this requires increased air flow (the compres-
sor must be able to provide this).

Maintenance

1.

The blasting gun. After 10-12 hours of use, check
the nozzle. If the nozzle wears unevenly, give it
1/4 turn after 10 hours of use.

Lump formation of blasting media. Lump forma-
tion is caused by moisture in the air supply or
from greasy or oily parts. If left untreated, the
blasting media will flow unevenly and eventually
clog the intake pipe or gun. Check the air supply,
fit an effective moisture trap if necessary. De-
grease parts to be blasted thoroughly before
blasting.

Reverse pressure. If the blasting media someti-
mes stops, hold the nozzle on the gun and press
the foot pedal for a few seconds. This will force
the air out backwards and clean the blasting
hose. In this way, clogging can be easily cleared.
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4. The blasting gun drops in pressure. Set the regu-

lator pressure to 5.5 bar, depress the foot pedal
to activate the blasting gun and check the pres-
sure gauge. If the pressure drops significantly
this indicates that the air supply is insufficient.
This may be due to the hose having too small of
a diameter, a reducing quick coupling, a clogged
filter or a compressor that does not provide suf-
ficient flow. The air hose should be 1/2" or larger.

Poor visibility - extremely dusty. The air intake
must be free of objects and must allow air to
enter the cabinet. The dust collector container
may be full and needs to be emptied (open the
lid at the bottom of the dust collector to empty
the container). The dust filter in the dust collec-
tor may be clogged or needs to be replaced. The
blasting media may be used and consist mostly
of dust particles. Empty and replace the media,
clean the dust collectors and filters.

Poor visibility - dusty sight window. The sight
window has a clear protective film applied.

The film will gradually wear down, in which case
replace it with a new one. Using protective film
can extend the service life of the sight window.
Be sure to tape properly when installing a new
protective film, otherwise dust will penetrate and
settle between the glass and the film.

Poor flow of blasting media. Check that there is
no moisture in the cabinet, install a moisture trap
if necessary, replace damp blasting media and
clean hoses and nozzles. Look for any holes in
the hoses and replace if necessary. Debris in the
blasting media. Avoid putting any paper in the
media as this easily causes clogging in the nozz-
les and hoses. Replace or sift the blasting media.

Enhance the operational reliahility through
preventive measures

The most common problem a user has with its
blasting equipment is that production capacity de-
creases. A well-maintained blasting cabinet will be
able to provide the user with many years of continu-
ous service. If production decreases, the operator
can usually find the cause of the problem by check-
ing the following:

1.

Air supply. If the pressure gauge shows a sa-
tisfactory unloaded value (the blasting gun is
disabled), depress the foot pedal to activate the
blasting gun and check the pressure gauge. If the
pressure drops significantly this indicates that
the air supply is insufficient or obstructed. Clean
filters and check the moisture trap and hoses
including connections back to the compressor.



(continued) Use a pressure gauge to check the
pressure along the line or replace the blasting
cabinet regulator if displaying incorrect values.

Blasting gun. The nozzle will wear out eventually.
Replace it with a new one when the nozzle has
increased by 1/16 of its original size or if it has
worn unevenly. Adjust if necessary to suit different
blasting media and conditions. A correctly wor-
king gun draws 38 - 43 cm/Hg on a manometer.

The dust collector. Insufficient ventilation in the
cabinet will result in a reduced effect from the
blasting gun nozzle and impair visibility of your
work in the cabinet. Use the dust collector shaker
function after around 20 - 30 minutes of use or
after each use (more often when the blasting
media is worn out). Empty the container at least
once a day. Remove the filter and blow clean
regularly with compressed air to allow the dust
collector to work efficiently. Replace the filter if
necessary.

Blasting media. Use high-quality blasting media
with a size adapted to suit the task. Blasting
media that contain quartz particles are a health
hazard. Inhaled quartz dust can cause diseases,

Troubleshooting

such as silicosis which is an incurable lung
disease. It can take a long time for silicosis to ap-
pear. Therefore, it is important to protect yourself
from the dust from the start. Moisture in dirty
blasting media can cause an emergency stop.
Store the blasting media in a dry place and top up
with the appropriate amount. The blasting media
should be at a level about 15 cm above the intake
pipe, if you have less, it will be contaminated and
be consumed faster. However, the less you have in
the system the less you need to replace.

The route of the blasting media. Replace hoses
that show signs of soft spots or show signs of
wear. Adjust the gun nozzle to ensure a suitable
flow. A mix that is too greasy will cause pulsa-
tion from the gun. An unusually loud sound when
blasting indicates a mix that is too lean. A greasy
mix results in smaller movements while a lean
mix reduces the number of collisions. Both
reduce efficiency. If anything feels unsure, we
are happy to help with instructions and answer
questions - get in touch.

Phone: 033-202650
Email: info@verktygsboden.se

Problem Cause

Remedy

media decreases nozzle

The flow of the blasting | The media is stuck in the

1. Wet blasting sand,
should be dry

2. Drain water from the
compressor

as rough or fine as required | media

The blasted surface is not | Wrong grade of blasting | Replace the blasting media

with the right grade

Uneven blasting
worn out

The blasting media is

Strain or replace the
product

Light fault

1. The transformer is
damaged

2. The lamp is damaged | 3. Have it repaired by a

3. Poor connection

1. Replace the transformer
2. Replace the lamp

technician

Dust leakage

1. The window is not
sealed properly

2. The door is not
sufficiently closed

3. The funnel is not
sufficiently sealed

Replace the corresponding
sealing strip




Spare parts list

1 | lampcoverindicator || 2 | jetfixing board 42 | cabinet 62 | 1/4" jet
2 | switch 23 | pressure gauge 43 | window washer 63 | web

3 | fusecase 24 | screw 44 | protect film 64 | Froatdoor latch

4 | fuse 25 | nut 45 | glass 65 | movable gun

L 26 | pedal switch 46 | organic glass 66 | flexible metal pipe
6 27 | leg 47 | window frame 67 | fixed gun

7 | lamp cover parts 28 | cover of funnel 48 | screw 68 | door locking washer
8 29 | screw 49 | nut 69 | abrasive suction pipe
9 30 | nut 50 | circuitry board 70 | funnel inside board
10 | lamp 31| locking parts 51| screw 71| airhose

11 | socket 32 | screw | 52 transformer 72 | clamp

12 | |amp self 33 | nut 53| line-locked 73 | sand hose
13 i ol 34 | washer 54 | lamp cover glass 74 | clamp
30 | WU GO0n aow 35 | gloves 55| lamp cover seal 75 | cabinet
15| screw

16 | jet 36 | gloves clamp 56| dustcollector 76
17 | quick jet socket 37 | gloves washer 57/ jet 77 | web parts

18 | straight jet 38 | gloves socket 58| right-angle jet 78

19 | airregulator 39 | screw 59| electromagnetismvalve || 79 | cabinet
20 | straight jet 40 | nut 60| straight jet 80 | funnel soleplate
21| right-angle jet 41 | Latch seat 61| right-angle jet
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Machinery Directive (MD) 2006/42/EC
ORIGINAL DECLARATION

We, the manufacturer

Business: Verktygsboden Erfilux AB
Address: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Phone: +46-33-2026 53

certify that the design and manufacture of this product are marketed under the PELA brand

Machine: Blasting cabinet, floor model with cyclone suction
Type designation: LD-D02350
Article number: 532070

complies with all relevant provisions in accordance with the Machinery Directive (MD)
2006/42/EC.

In order to comply with the above-mentioned directive, the following harmonised standards have

been used:

Standard:

EN 60204-1:2018 EN ISO 12100:2010

Notified body: Alberk QA International Technical control and certification corp.
Barbaros distr. AK Zambak Str. A block 19. FLR No: 2 Atasehir, Istanbul,
Turkey

ID number: 2138

Certificate number: QA2020040701

This product was CE marked year: 2021
Person authorised to compile the technical documentation, established in the European Community:
Name: Lars Edwardsson

Address: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

This declaration applies exclusively to the product in the version in which it was placed on the
market and excludes components that are supplied now and/or at a later time by the end customer.

City and country: Boras, Sweden Date: 22 Mar 2021

Name: Ted Berglund
Position: Purchasing coordinator

VERKTYGSBODEN
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Kontaktinformasjon

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Telefon: 033-202650

E-post: info@verktygsboden.se

Miljavern / kassering

Gjenvinn ugnsket materiale. Det skal ikke
kastes sammen med husholdningsav-
fallet. Alle maskiner, alt tilbehgr og all
emballasje skal sorteres og leveres til en
gjenvinningsstasjon og kasseres pa en
miljgvennlig mate.

X

Les alle instruksjonene fer du bruker denne
enheten.

Sandblasekabinettet er et produkt med doble sidedg-
rer og et elektrisk-pneumatisk kontrollsystem. Med
stort, tett og lukket skapplass, glassvindu og slites-
terke gummihansker, er kabinettet enkelt og trygt &
bruke. Det er et perfekt, miljgvennlige produkt til ulike
bruksomrader.

Dette sandblasekabinettet kommer med to blase-
pistoler. Den ene er koblet til et fleksibelt metallrgr
som kan endre retning og utlgses av en pedal. Den
andre er bevegelig og utlgses for hand, og festes
som en ekstra pistol etter brukerens behov. Med et
lufttrykksomrade pa 60 - 120 PSI, kan enheten bru-
kes til ulike overflatebehandlinger og dekorasjonsfor-
mal, som fjerning av rust, maling, eller til & lage grove
menstre pa glass.

Komplett med lysrgr, vernehansker og beskyttelsesfilm.
Spesifikasjoner

Nettilkobling 230 V/50 Hz
Maks. arbeidstrykk 4-8 bar
Luftforbruk 300-750 L/MIN
Trykklufttilkobling 1/4"
Innvendige mal 940 x 600 x 600 mm

Komplett med lysrgr, vernehansker og beskyttelsesfilm.

Monteringsanvisning

1. Ta alle deler ut av esken, inkludert gulv, og rist i
bunnen av esken under bglgepappen.

2. Fjern alle deler fra innsiden av kabinettet.
3. Sett kabinettet opp ned.

4. Monter beina med fire 1/4 x 1/2" bolter. Beinet
foran til venstre har et navneskilt. De bakre beina
trenger to selvborende skruer hver.

5. Sett kabinettet oppreist pa beina.

6. Plasser fotpedalen mellom de fremre beina.

7. Monter dgrene med fire muttere.

8. Lgsne boltene til dgrkrokene og flytt dem helt ut,

for du strammer boltene. Juster dem litt slik at
dgrpakningen strammer noe.
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9. Plasser glasset pa toppen av kabinettet.

. Plasser armaturen pa glasset med lysbryteren
pa hgyre side. Fest kabinettet med fire
1/4 x 3/4 bolter og flate skiver.

. Stgvsamler

*  Fest stgvsamleren pa baksiden (hgyre side).
Bruk 1/4 "x 3/4” bolter og skiver.

* Plasser den gvre delen pa stgvsamleren

(med motor og filter) oppover.
+ Tett innlgpet pa stevsamleren inne i kabinettet.
12. Stram alle bolter, mutrer og skruer.
13. Plasser gulvristen med det avskarne hjgrnet pa
hgyre side i kabinettet. Fgr slangene gjennom
apningen.
Koble stgvsamleren til kontakten som kommer
fra armaturen. Sla pa strgmbryteren til stgvsam-
leren. Strgmbryteren pa kabinettet vil begynne
a lyse, og stovet vil suges opp.

15. Fyll blasemiddel i kabinettet via risten (ca. % pose)

14.

Tilkobling av lufttilfersel

16. Fjern den selvlasende koblingen fra den innvendi-
ge emballasjen. Fest forseglingstape rundt gjen-
gene pa kontakten. Skru den inn i det gjengede
luftinntakshullet pa baksiden av kontrollskapet,
og stram til.

Skyv koblingen pa den selvlasende kontakten mot
luftinntakshullet. Den kjegleformede enden pa
kontakten vil vises umiddelbart. Monter den inne

i luftslangetilkoblingen pa kompressoren. Fest med
en klemme. Trykk pa koblingen igjen, og monter og
plasser den motsatte siden pa den kjegleformede
enden. Slipp opp. Tilkoblingen er sikker.

Installasjon av den faste pistolen

17.

1. Fjern sugehodet fra den faste pistolen. Monter
en luftslange. Sett tilbake sugehodet pa nytt, og
stram det. Lgsne M6-skruen pa siden av pistolen
og installer det korresponderende munnstykket.
Stram skruen.

2. Koble siden pa pistolen til sugeslangen. Koble
det bakre innlgpet pa pistolen til det bevegelige
metallrgret i kabinettet. Skru til det sitter stramt.

3. Koble den andre enden pa sugeslangen til det
korresponderende sugergret.

Installasjon av den bevegelige pistolen

1. Koble den ene enden pa lufttrykkslangen til lufttil-
koblingen til hgyre for kontrollboksen. Koble den
andre enden pa luftinntaket til den bevegelige
pistolen. Stram med klemmer.

2. Koble den ene enden pa sugeslangene til side-
grenen pa den bevegelige pistolen, og den andre
enden til det faste sugergret.

3. Plasser den bevegelige pistolen pa nettskjermen



Bruksanvisning

1.

2.

Luftslangen og munnstykket skal ha samme
storrelse.

Hell bldasemiddelet (ca. 15 kg) i trakten gjennom
sidedgren pa kabinettet.

Legg et filter over flensen pa baksiden av kabinet-
tet, og koble stgvsugeren til enheten. Dette kan
forhindre at stgv trenger inn i motoren og skader
enheten.

Nar lufttrykket fra kompressoren nar 4 BAR, trykk
pa strgmbryteren (ON). Strgmindikatoren lyser.

Dette produktet leveres med to bldsepistoler. De-
rimot kan kun én av pistolene brukes ad gangen
under kontroll av det elektrisk-pneumatiske
systemet. Nar indikatoren for "lukket dgr" lyser,
trykk ned pedalen. Den faste pistolen vil begynne
a blase umiddelbart. Samtidig vil indikatoren for
den bevegelige pistolen slukkes.

Hvis indikatoren for "lukket dgr" ikke lyser, er
kontrollsystemet satt i en sikkerhetsmodus.
Den faste pistolen vil da ikke fungere, selv
om pedalen tykkes ned.

Du kan begynne 3 prgvesandblase nar lufttrykket
overstiger 4 BAR. Stikk hendene inn i hanskene,
ta tak i arbeidsstykket som skal sandblases, legg
det under den faste pistolen, trykk pa pedalen og
sandblasingen startes. Eller, ta tak i den bevegeli-
ge pistolen, sikt munnstykket mot arbeidsstykket,
trykk pa den bevegelige pistolen, pek munnstyk-
ket mot arbeidsstykket, trykk pa avtrekkeren, og
pistolen begynner & virke. Kontroller den sand-
blase overflaten etter en stund for a se effekten.

Bldsemiddelet vil synke til bunnen av trakten et-
ter sandblasingen, og kan brukes pa nytt.

OBS: Det hgye lufttrykket skal veere tgrt. Hvis det
inneholder for mye fuktighet, monter et vannfilter
for & skille ut fuktigheten fgr luft kommer inn i den
elektroniske kontrollboksen.

Sikring

Hovedstrgmbryter
Lysbryter

Stregmbryter for stgvsamler
Strgmindikator

ok~ N -

Layout av frontpanelet pa kontrollboksen

Funksjonsheskrivelser for kontroll og
indikasjon av deler:

1.

oW

10.

Sikringen - en sikkerhetsfunksjon for overbelast-
ning og kortslutning.

Hovedstrgmbryter - for & koble strgmtilfgrselen
til eller fra.

Lysbryter - for a sla lampen av eller pa.

Strgmbryter for stgvsamler - for & starte
stgvsamleren.

Hovedstrgmindikator.

Indikator for bevegelig blasepistol - hvis den
lyser, indikerer det at den bevegelige pistolen er
klar til bruk eller er i bruk.

Indikator for fast pistol - hvis den lyser, betyr det
at den faste pistolen sandblaser.

Indikator for lukket dgr - hvis den lyser, betyr det
at dgren er lukket og at den faste pistolen er klar
til bruk.

Lufttrykksmaler - indikerer lufttrykket under sand-
blasing.

Lufttrykkventil - styrer arbeidstrykket til tryk-
kluften. Hvis bryteren dreies med urviseren, vil
trykket gkes. Hvis bryteren dreies mot urviseren,
vil trykket reduseres.

Bruksanvisning for frontpanelet:

1.

W

M

L[] My INDICTOR

EFF gFF OFF

=0 ®~No

0.

Koble strgmledningen pa baksiden til et jordet
stromuttak.

Trykk strgmbryteren til ON (PA). Strgmindika-
toren lyser umiddelbart. Hvis den ikke lyser,
kontroller stremuttaket og ledningen, og se om
sikringen har gatt. Hvis deler skiftes ut, ma de
erstattes med deler av samme type.

Trykk pa ON. Lampen lyser umiddelbart.

Nar indikator for lukket dgr lyser, betyr det at
dgren er lukket og at den faste pistolen er klar til
bruk og kan styres med pedalen.

Hvis kontrollsystemet gar i stykker eller noe
annet er galt, ta kontakt med Verktygsboden.

Bevegelig blasepistol
Fast blasepistol

Dar lukket
Lufttrykkmaler
Luftregulator
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Generelt

1.

Forberedelser fgr sandblasing. Alle deler som
skal behandles ma veere frie for olje, fett og
fuktighet. Sgrg for at delene er tgrre for du legger
dem i kabinettet.

Lufttrykk. Normalt arbeidstrykk er pa mellom

3,5 0g 5,5 bar. Et trykk pa inntil 8,6 bar kan
brukes, men et sa hayt trykk vil gdelegge enkelte
materialer, som glasskuler. Normalt stilles trykket
til 5,5 bar. Dette passer de fleste materialer.

For materialer som stal, aluminium eller skjgre
overflater, starter man med et lavere trykk som
okes etter behov til man oppnar gnsket effekt.

Vinkel og avstand pa sandblasepistolen. Rett
pistolen i en vinkel pa mellom 45° og 60°mot
gjenstanden. La rikosjettene rettes mot baksi-
den av kabinettet. Ikke hold pistolen i en vinkel
pa 90° mot gjenstanden, fordi blasematerialet
vil da sprette tilbake mot pistolen og redusere
blasestralen. Det sliter ogsa pa pistoldelene og
seglasset. Hold pistolen pa ca. 15 cm avstand.
Advarsel. Pistolen skal alltid peke vekk fra ope-
ratgren mot gjenstanden som skal sandblases.
Sandblas aldri nar kabinettdgrene er ulaste eller
apne. Fjern alltid lufttilkoblingen ved vedlikehold
og service av enheten.

Bldsemiddel. Blasemidlet skal alltid veere tgrt
og av god kvalitet. Fuktighet gjor at bldsemidlet
flyter darligere og tetter igjen inntaksrgr, slanger
og beholdere.

Stgrrelse pa munnstykket. Ved a gke diameteren
pa munnstykket, kan avvirkningen gkes betrak-
telig. Dette krever derimot gkt luftstrgm (som
kompressoren ma kunne gi).

Vedlikehold

1.

Sandblasepistol. Munnstykket skal kontrolleres
etter 10-12 timers bruk. Hvis munnstykket slites
ujevnt, skal det dreies en 1/4 omdreining etter
10 timers bruk.

Klumpdannelse i blasemiddel. Klumpdannelse
forarsakes av fuktighet i lufttilfgrselen, eller fra
deler som er fete eller oljete. Hvis det ikke be-
handles, vil blasemidlet flyte ujevnt og til slutt
tette inntaksrgret eller pistolen. Sjekk lufttilfgr-
selen. Monter en effektiv fuktutskiller om ngd-
vendig. Deler som skal sandblases ma avfettes
grundig fegr sandblasingen.

Omvendt trykk. Hvis bldsemidlet stopper, hold for
munnstykket pa pistolen og trykk pa fotpedalen

i noen sekunder. Dette gjor at luften presses ut
bakover og dermed renser blaseslagen. Pa denne
maten kan man enkelt rette opp tilstoppinger.
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4. Blasepistolen mister trykk. Still regulatoren pa
5,5 bar, trykk ned fotpedalen for a aktivere blase-
pistolen, og kontroller trykkmaleren. Hvis trykket
synker betraktelig, er det tegn pa for lite lufttil-
forsel. Dette kan skyldes en slange med for liten
diameter, en reduserende hurtigkobling, et tett
filter, eller en kompressor som ikke gir tilstrekke-
lig flyt. Luftslangen skal vaere 1/2" eller stgrre.

Darlig sikt - sveert mye stgv. Luftinntaket ma vaere
fritt for fremmedlegemer, slik at luft kan komme
inn i kabinettet. Beholderen pa stgvsamleren kan
veere full og ma temmes (dpne luken i bunnen pa
stgvsamleren for & tamme beholderen). Stgvfil-
teret i stgvsamleren kan veere tilstoppet eller ma
skiftes ut. Blasemiddelet kan veaere brukt opp sa
det hovedsaklig bestar av stgvpartikler. Tom ut
og fyll pa nytt middel. Rengjgr stgvsamleren og
filteret.

6. Darlig sikt - stovete seglass. Seglasset er utstyrt
med en klar beskyttelsesfilm. Filmen vil gradvis
bli mattere. Den skal da erstattes med en ny film.
Ved bruk av en beskyttelsesfilm kan levetiden til
seglasset forlenges. Pass pa a teipe forsvarlig
nar du installerer ny beskyttelsesfilm. Hvis ikke
vil stgv trenge inn mellom glasset og filmen.

7. Darlig flyt av blasemiddel. Sjekk at det ikke finnes
fukt i kabinettet. Om ngdvendig, monter et fukt-
utskiller, skift ut fuktig blasemiddel, og rengjer
slanger og munnstykket. Se etter eventuelle hull i
slangene. Bytt ut ved behov. Rester i blasemidlet.
Pass pa sa det ikke kommer papir i midlet. Dette
kan fort gjgre at munnstykket og slanger tettes.
Bytt ut eller sikt blasemidlet.

@ke driftssikkerheten gjennom forebyggende
tiltak

Det vanligste problemet med sandbldseutstyret er at
kapasiteten reduseres. Et godt vedlikeholdt sand-
blasekabinett vil gi brukeren mange ars konstant
bruk. Nar driften avtar, kan operatgren vanligvis finne
arsaken til problemet ved a sjekke fglgende:

1. Lufttilfgrsel. Hvis trykkmaleren viser tilfredsstil-
lende, ubelastet verdi (blasepistolen er ikke ak-
tivert), trykk ned fotpedalen for & aktivere blase-
pistolen, og kontroller trykkmaleren. Hvis trykket
synker betraktelig, er det tegn pa for liten eller
blokkert lufttilfgrsel. Rengjor filteret og kontrol-
ler fuktutskilleren og slangene. Kontroller ogsa
koblingene tilbake til kompressoren.



1. (fortsettelse) Bruk en trykkmaler for & kontrollere

trykket langs ledningen, eller bytt ut regulatoren i
sandblasekabinettet hvis den viser feil verdier.

Sandblasepistol. Munnstykket vil etter hvert slites
ut. Erstatt det med et nytt nar dimensjonen har gkt
med 1/16 av den opprinnelige stgrrelsen, eller hvis
det er ujevnt slitt. Juster om ngdvendig for ulike
blasemidler og forhold. En riktig fungerende pistol
trekker 38-43 cm/Hg pa et manometer.

Stgvsamleren. Utilstrekkelig ventilasjon i kabinet-
tet gir redusert effektivitet fra pistolmunnstykket
og redusert oversikt over arbeidet i kabinettet.
Bruk stgvsamlerens ristefunksjon etter

ca. 20-30 minutters bruk, eller etter hver bruk
(oftere nar blasemiddelet er slitt). Tam behol-
deren minst en gang om dagen. Fjern filteret og
blas rent jevnlig med trykkluft, slik at stgvsamle-
ren kan jobbe effektivt. Bytt filteret ved behov.

Bldsemiddel. Bruk blasemiddel av hgy kvalitet
med en stgrrelse som passer arbeidsoppgaven.
Blasemiddel som inneholder kvartspartikler er
helsefarlig. Innanding av kvartsstgv kan forarsa-
ke sykdommer, f.eks. silikose, som er en uhel-
bredelig lungesykdom. Det tar lang tid fer man

Feilseking

merker silikose. Derfor er det viktig a8 beskytte
seg mot stgvet fra begynnelsen av. Fuktighet i et
skittent blasemiddel kan forarsake akutt stopp.
Oppbevar blasemiddelet pa et tgrt sted, og fyll pa
med en passende mengde middel. Blasemidlet
ber ligge pa et niva som er ca. 15 cm over inntak-
srgret. Hvis det fylles pa mindre enn dette, vil det
forurenses og brukes opp raskere. Jo mindre du
har i systemet, desto mindre trenger du derimot
a bytte ut.

Blasemidlets vei. Skift ut slanger som viser tegn
til myke flekker eller slitasje. Juster pistolmunn-
stykket for & oppna en passende flyt. En blan-
ding som er for fet vil forarsake en pulsering fra
pistolen. En uvanlig hgy lyd under sandblasingen
indikerer en blanding som er for mager. En fet
blanding gir mindre bevegelser, mens en mager
blanding reduserer antall kollisjoner. Begge redu-
serer effektiviteten. Hvis noe fgles uklart, hjelper
vi deg gjerne med veiledning og svarer pa spgrs-
mal - ta kontakt med oss.

Telefon: 033-202650
E-post: info@verktygsboden.se

Problem Arsak

Lasning

Stremmen av
bladsemiddel avtar

Midlet sitter fast
i munnstykket

1. Vatt blasemiddel.
Middelet skal veere tart.

2. Tem ut vann fra
kompressoren

Den sandblaste overflaten
er ikke sa grov eller fin
som gnsket

Feil grad av blasemiddel

Bytt ut blasemiddelet til et
med riktig grad

Ujevn sandblasing

Blasemiddelet er utslitt

Sil eller bytt ut middelet

1. Transformatoren er

1. Bytt ut transformatoren

forseglet

Lysfeil skadet 2. Bytt ut lampen
2. Lampen er skadet 3. Fa denreparert av en
3. Darlig forbindelse tekniker
1. Vinduet er ikke ordentlig
forseglet Bytt ut med tilsvarende
Stovlekkasje 2. Dgren er ikke helt lukket | tetningslist

3. Trakten er ikke ordentlig
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Liste over reservedeler

1 | lampcoverindicator || 2 | jetfixing board 42 | cabinet 62 | 1/4" jet
2 | switch 23 | pressure gauge 43 | window washer 63 | web

3 | fusecase 24 | screw 44 | protect film 64 | Froatdoor latch

4 | fuse 25 | nut 45 | glass 65 | movable gun

5 26 | pedal switch 46 | organic glass 66 | flexible metal pipe
6 27 | leg 47 | window frame 67 | fixed gun

7 | lamp cover parts 28 | cover of funnel 48 | screw 68 | doorlocking washer
8 29 | screw 49 | nut 69 | abrasive suction pipe
9 30 | nut 50 | circuitry board 70 | funnel inside board
10 | lamp 31| locking parts 51| screw 71| airhose

11 | socket 32 | screw | 52 transformer 72 | clamp

12 | |amp self 33 | nut 53| line-locked 73 | sand hose
13 i e 34 | washer 54 | lamp cover glass 74 | clamp
1'; :::r:\g#cnver o 35 | gloves 55| lamp cover seal 75 | cabinet

16| jel 36 | gloves clamp 56| dustcollector 76
17 | quick jet socket 37 | gloves washer 57/ jet 77 | web parts
18 | straight jet 38 | gloves socket 58| right-angle jet 78

19 | airregulator 39 | screw 59| electromagnetismvalve || 79 | cabinet
20 | straight jet 40 | nut 60| straight jet 80 | funnel soleplate
21| right-angle jet 41 | Latch seat 61| right-angle jet
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EF-SAMSVARSERKLARING

Maskindirektivet (MD) 2006/42/EF
OPPRINNELIG ERKLLERING

Vi, produsenten,

Foretak: Verktygsboden Erfilux AB
Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Telefon: +46-33-2026 53

forsikrer om at konstruksjon og produksjon av dette produktet, markedsfgrt under varemerket

PELA,

Maskin: Sandblasekabinett, gulvmodell med syklonsug
Typebetegnelse: LD-D02350

Artikkelnummer: 532070

folger alle relevante bestemmelser i samsvar med maskindirektivet (MD) 2006/42/EC.

For & veere i samsvar med det ovennevnte direktivet, er fglgende harmoniserte standarder brukt:

Standard:

EN 60204-1:2018 EN ISO 12100:2010

Kontrollorgan: Alberk QA International Technical control and certification corp.
Barbaros distr. AK Zambak Str. A block 19. FLR No: 2 Atasehir, Istanbul,
Turkey

ID-nummer: 2138

Sertifikatnummer: QA2020040701

Dette produktet ble CE-merket i: 2021

Person som er autorisert til 3 utarbeide den tekniske dokumentasjonen, og er etablert i Det
europeiske fellesskapet:

Navn: Lars Edwardsson

Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Denne erklaeringen gjelder utelukkende for produktet i den utfgrelsen det ble markedsfgrt i og
utelukker komponenter som sluttkunden legger til nd og/eller pa et senere tidspunkt.

Poststed og land: Boras, Sverige Dato: 22/03/2021

Navn: Ted Berglund
Stilling: Innkjppskoordinator

VERKTYGSBODEN
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Kontaktoplysninger

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Telefon: +46 033-202650
E-mail: info@verktygsboden.se

Miljebeskyttelse/skrotning

Genanvend ugnsket materiale, smid det
ikke i husholdningsaffaldet. Alle maskiner,
alt tilbehgr og al emballage skal sorteres og
afleveres pa en genbrugsstation, hvor det
skal bortskaffes pa en miljgvenlig made.

X

Laes alle instruktioner, inden du anvender
bleesekahinen

Blaesekabinen er et produkt med dobbelte side-

dore og med et elektrisk-pneumatisk styresystem.
Med et stort taet lukket kabinerum, et glasvindue og
slidsteerke gummihandsker er kabinen nem og sikker
at anvende og er det perfekte miljgvenlige produkt til
forskellige anvendelsesomrader.

Denne blaesekabine leveres med to blaesepistoler,
den ene forbundet til et fleksibelt metalrgr, der kan
andre retning og udlgses af en pedal; den anden er
handudlgst og bevaegelig, fastgjort som en ekstra
pistol efter brugerens behov. Med et lufttryksomrade
pa fra 60 PSI til 120 PSI kan maskinen anvendes til
forskellige overfladebehandlinger og dekorationsfor-
mal, sasom fjernelse af rust, maling eller til at lave
grove mgnstre pa glas.

Komplet med lysrgrslampe, beskyttelseshandsker
og beskyttelsesfilm.

Specifikationer

Nettilslutning 230 V/50 Hz
Maks. arbejdstryk 4-8 bar
Luftforbrug 300-750 L/MIN
Tryklufttilslutning 1/4"
Indvendige mal 940 x 600 x 600 mm

Komplet med lysrgrslampe, beskyttelseshandsker
og beskyttelsesfilm.
Monteringsvejledning

1. Fjern alle dele fra emballagen, inklusive guly, git-
ter fra bunden af kassen, under bglgepappen.

2. Fjern alle dele fra kabinens inderside.
3. Stil kabinen pa hovedet.

Monter benene med fire 1/4 x 1/2" bolte. Det for-
reste venstre ben har et navneskilt. De bagerste
ben skal hver have to selvskaerende skruer.

Anbring kabinen oprejst pa benene.
Placer fodpedalen mellem forbenene.
Monter dgrene med fire mgtrikker.

Lasn boltene til dgrhaengslerne og flyt dem helt
ud og speaend boltene. Juster dem lidt, sa dgrteet-
ningen strammer lidt.

P
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9. Placer glasset oven pa kabinen.

. Placer armaturet pa glasset med lyskontakten til
hgjre. Fastger kabinen med fire 1/4 x 3/4 bolte
og flade skiver.

. Stgvsuger

+  Fastger stgvsugeren pa bagsiden (hgjre side).

Anvend 1/4 "x 3/4” bolte og skiver.

*  Placer overdelen af stgvsugeren (med motor og

filter) opad.

* Teetn indlgbet pa stgvsugeren inde i kabinen.

12. Spaend alle bolte, mgtrikker og skruer.

13. Placer gulvgitteret med det afskarne hjgrne til

hgjre i kabinen. Fgr slangerne gennem abningen.

Tilslut stevsugeren til armaturets stikkontakt.
Teend for stremafbryderen til stgvsugeren, strg-
mafbryderen pa kabinen begynder at lyse, og
stgvet suges op.

15. Pafyld bleesemiddel i kabinen via gitteret
(ca. % pose)

14.

Tilslutning af lufttilfersel

16. Fjern den selvlasende kobling fra den inderste
emballage. Seet teetningsband rundt om kontakt-
gevindet. Skru den ind i det gevindskarne luftind-
tagshul pa bagsiden af styreboksen og spaend til.

Skub koblingen pa det selvlasende stik mod
lufthullets indlgb, den kegleformede ende af
stikket vil straks komme frem. Monter den inde

i luftslangetilslutningen til kompressoren. Fast-
ger med en klemme. Tryk pa koblingen igen og
pasaet og placer den modsatte side af den kegle-
formede ende. Slip, og tilslutningen er sikker.

Installation af den faste pistol

17.

1. Fjern sugehovedet fra den faste pistol. Installer
en luftslange. Tilslut sugehovedet igen og spaend
det fast. Lgsn M6-skruen pa siden af pistolen,
og installer det tilsvarende mundstykke. Spaend
skruen.

2. Forbind siden af pistolen med sugeslangen. Til-
slut pistolens bageste indlgb til det bevaegelige
metalrgr i kabinen. Skru, indtil det sidder fast.

3. Slut den anden ende af sugeslangen til det tilsva-
rende indsugningsrer.
Installation af den bevagelige pistol

1. Slut den ene ende af lufttrykslangen til lufttilslut-
ningen til hgjre for styreboksen, den anden ende
til luftindtaget pa den bevaegelige pistol. Spaend
til med klemmer.

2. Slut den ene ende af sugeslangerne til den be-
vaegelige pistols sidegren og den anden ende til
det faste indsugningsrar.

3. Placer den bevaegelige pistol pa netskaermen



Brugsanvisning

1.

2.

Luftslangen og mundstykket skal passe til hinan-
den i storrelse.

Heeld ca. 15 kg slibemiddel i tragten gennem
sidedgren pa kabinen.

Installer et filter pa flangen pa kabinens bagside,
og slut stgvsugeren til maskinen. Dette kan for-

hindre stgv i at traenge ind i motoren og forarsa-
ge skade pa maskinen.

Nar lufttrykket fra kompressoren nar 4 BAR, skal
du trykke pa strgmafbryderen (ON). Strgmindika-
toren lyser.

Dette produkt leveres med to blaesepistoler.
Men under styring af det elektrisk-pneumatiske
system er kun én af dem tilgaengelig for brug ad
gangen. Nar "dgr lukket'-indikatoren lyser, skal
du treede pa pedalen, hvorefter den faste pistol
straks begynder at blaese. Samtidig slukker indi-
katoren for den beveegelige.

Hvis "dgr lukket™-indikatoren ikke lyser, er sty-
resystemet i sikkerhedsposition, og den faste
pistol vil ikke fungere, uanset om pedalen er tryk-
ket ned eller gj.

Nar lufttrykket overstiger 4 BAR, kan du starte
med at prgveblaese. Tag handskerne p3, grib fat

i det emne, der skal bleeses, leeg det under den
faste pistol, tryk pa pedalen, og blaesningen er i
gang. Eller tag fat om den bevaegelige pistol, ret
mundstykket mod emnet, tryk pa den bevaegelige
pistols aftraekker, hvorefter pistolen begynder at
arbejde. Efter et stykke tid skal du kontrollere den
blaeste overflade for at se effekten.

Blaesemidlet vil synke til bunds i tragten efter
bleesningen og kan genbruges.

BEMARK: Det hgje lufttryk skal veere tgrt, og hvis det
indeholder for meget fugt, skal du montere et vandfil-
ter for at adskille fugten, inden der kommer luft ind i
den elektroniske styreboks.

a b wn =

Sikring

Hovedafbryder
Strgmafbryder for belysning
Stregmafbryder for stgvsuger
Strgmindikator.

Spraengskitse af frontpanelet pa styreboksen

Funktionsbheskrivelser for styring og
indikation af dele:

1.

Sikringen - en sikkerhedsfunktion for overbelast-
ning og kortslutning.

Hovedstrgmafbryder - for at tilslutte eller afbryde
strgmkilden.

Stromafbryder for belysning - for at taende eller
slukke lampen.

Strgmafbryder for stgvsuger - for at starte
stgvsugeren.

Indikator for hovedstrgm.

Indikator for bevaegelig bleesepistol - hvis den
lyser, indikerer den, at den beveaegelige pistol er
klar til brug eller i brug.

Indikator for fast blaesepistol - hvis den lyser,
betyder det, at den faste pistol blaeser.

Indikator for "lukket dgr” - hvis den lyser, betyder
det, at dgren er lukket, og den faste pistol
er tilgaengelig for brug.

Lufttryksmaler - angiver lufttrykket under blaesning.

. Lufttryksventil - kontrollerer trykluftens

arbejdstryk. Hvis regulatoren drejes med uret,
@ges trykket. Hvis den drejes mod uret, reduceres
trykket

Brugsanvisning til frontpanelet:

1.

o
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0.

Slut stremkablet pa bagsiden til en jordet strgm-
kilde.

Tryk pa afbryderknappen til ON, strgmindikatoren
lyser med det samme. Ellers kontrollér strgmkil-
den og ledningen, og tjek, om sikringen er gaet.
Hvis en del udskiftes, skal du anvende en af
samme type.

Tryk pa ON, lampen lyser med det samme.

Nar indikatoren for lukket dgr er teendt, betyder det,
at dgren er korrekt lukket, og at den faste pistol er
tilgaengelig til brug under styring af pedalen.

Hvis styresystemet gar i stykker, eller hvis der

er noget galt, kontakt Verktygsboden.

Bevaegelig bleesepistol
Fast blaesepistol
Dgren lukket
Lufttryksmaler
Luftregulator
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Generelt

1.

Forberedelser inden blaesning Alle dele, der skal
blaeses, skal vaere fri for olie, fedt og fugt. Sgrg
for, at delene er tgrre, inden du placerer dem i
kabinen.

Lufttryk Normalt arbejdstryk ligger mellem 3,5 og
5,5 bar. Der kan anvendes op til 8,6 bar, men sa
hgjt tryk gdelaegger visse blaeesematerialer sdsom
glaskugler. Normalt seaettes trykket til 5,5 bar,
dette passer til de fleste materialer, til materialer
sasom stal, aluminium eller sarte overflader star-
ter man ved et lavere tryk og gger evt., indtil man
nar en gnsket effekt.

Blaesepistolens vinkel og afstand Ret pistolen

i en vinkel pa 45° til 60° mod genstanden. Lad
rikochetterne vende mod kabinens bagside. Hold
ikke pistolen i en 90° vinkel mod genstanden,
fordi blaesematerialet sa springer tilbage mod pi-
stolen og reducerer blaesestralen. Det slider ogsa
pa pistolens dele og skuevinduet. Hold pistolen i
en afstand pa ca. 15 cm. Advarsel Pistolen skal
altid pege veek fra operatgren mod den genstand,
der skal blaeses. Blaes aldrig med kabinedgrene
ulaste eller abne. Fjern altid lufttilslutningen un-
der vedligeholdelse og service af apparatet.

Blaesemidler Blaesemidlet skal altid vaere af
god kvalitet og tgrt. Fugt far bleesematerialet til
at flyde darligere og tilstopper indsugningsrar,
slanger og beholdere.

Mundstykkets stgrrelse Ved at gge mundstyk-
kets diameter kan maengden gges markant, men
det kraever gget luftflow (det skal kompressoren
kunne levere).

Vedligeholdelse

1.

Blaesepistolen Efter 10-12 timers brug skal
mundstykket kontrolleres. Hvis mundstykket
slides ujaevnt, skal det drejes 1/4 omgang efter
10 timers brug.

Klumpdannelse af blaesemidler Klumpdannelse
forarsages af fugt i lufttilfgrslen eller fra dele,
der er fedtede eller olieagtige. Hvis dette ikke
afhjeelpes, vil blaesemidlet flyde ujaevnt og til
sidst tilstoppe indsugningsrgret eller pistolen.
Kontrollér lufttilfgrslen, installer om ngdvendigt
en effektiv fugtudskiller. Affedt de dele, der skal
bleeses, grundigt, inden du blaeser dem.

Omvendt tryk Hvis blaesemidlet nogle gange
stopper, skal du holde for mundstykket pa pisto-
len og trykke pa fodpedalen i et par sekunder.
Dette bevirker, at luften presses ud baglaens, og
dermed renses blaeseslangen. Pa den made kan
tilstopning nemt afhjeelpes.
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Bleesepistolen mister tryk Indstil regulatoren pa
5,5 bar, tryk fodpedalen ned for at aktivere blae-
sepistolen og kontrollér trykmaleren, hvis trykket
falder markant indikerer det, at lufttilfgrslen ikke
er tilstreekkelig. Det kan skyldes, at slangen har
en for lille diameter, en reducerende hurtigko-
bling, et tilstoppet filter eller en kompressor, der
ikke giver tilstreekkeligt flow. Luftslangen bgr
veere 1/2" eller storre.

Darlig sigtbarhed - ekstremt stgvet Luftindtaget
skal veere frit for genstande og skal tillade, at der
kan komme luft ind i kabinen. Stgvsugerens behol-
der kan veere fuld og skal temmes (abn laget i
bunden af stgvsugeren for at tsmme beholderen).
Stogvfilteret i stgvsugeren kan veere tilstoppet eller
skal udskiftes. Blaesemidlet kan vaere opbrugt og
bestar mest af stgvpartikler, tsm ud og udskift
midlet, rengegr stevsugeren og filteret.

Dérlig sigtbarhed - stgvet skuevindue Pa skuev-
induet er der monteret en klar beskyttelsesfilm.
Filmen bliver slidt med tiden, udskift den med en
ny. Ved at anvende beskyttelsesfilm kan skuev-
induets levetid forlaeenges. Sgrg for at pafgre den
omhyggeligt, ndr du monterer en ny beskyttelse-
sfilm, ellers kommer der stgv ind og saetter sig
mellem glasset og filmen.

Darligt flow af blaesemiddel Kontrollér, at der
ikke er fugt i kabinen, installer evt. fugtudskiller,
udskift fugtigt blaesemiddel og renger slanger

og mundstykker. Sgg efter eventuelle huller i
slangerne, udskift om ngdvendigt. Snavs i blaese-
midlet, sgrg for, at der ikke havner papir i midlet,
da dette let medfgrer, at mundstykker og slanger
bliver tilstoppet. Udskift eller sigt blaesemidlet.

@ge driftssikkerheden gennem forebyggende
foranstaltninger

Det mest almindelige problem for en bruger med
blaeseudstyr er, at produktionskapaciteten falder.
Hvis bleesekabinen vedligeholdes kontinuerligt, kan
brugeren have gavn af den i mange ar. Nar produktio-
nen falder, kan operatgren normalt finde arsagen til
problemet ved at kontrollere fglgende:

1.

Lufttilfgrsel Hvis trykmaleren viser en tilfreds-
stillende ubelastet vaerdi (bleesepistolen er ikke
aktiveret), skal du trykke fodpedalen ned for at
aktivere blaesepistolen og kontrollere trykmale-
ren, hvis trykket falder markant, indikerer det, at
lufttilfgrslen ikke er tilstraekkelig eller blokeret.
Renggr filtre, og kontrollér fugtudskiller og slang-
er inklusive forbindelser tilbage til kompressoren.



1. (fortsat) Anvend en trykmaler til at kontrollere

trykket langs ledningen eller udskift bleesekabi-
nens regulator, hvis den viser forkerte vaerdier.

Blaesepistol Mundstykket slides efterhanden.
Udskift det med et nyt, nar dimensionen er gget
med 1/16 af den oprindelige stgrrelse, eller hvis
det er slidt ujeevnt. Juster om ngdvendigt til
forskellige blaesemidler og forhold. En korrekt
fungerende pistol treekker 38-43 cm/Hg pa et
manometer.

Stevsuger Utilstraekkelig ventilation i kabinen re-
sulterer i reduceret effektivitet fra blaesepistolens
mundstykke og reduceret overblik over arbejdet i
kabinen. Anvend stgvsugerens rystefunktion ef-
ter ca. 20-30 minutters brug eller efter hver brug
(oftere nar blaesemidlet er slidt). Tam beholderen
mindst en gang om dagen. Fjern filteret og blees
det jeevnligt rent med trykluft, sd stgvsugeren kan
arbejde effektivt. Udskift filteret om ngdvendigt.

Bleesemidler Anvend blaesemiddel af hgj kvalitet
med en stg@rrelse, der er tilpasset efter opgaven.
Blaesemidler, der indeholder kvartspartikler,
udger en sundhedsfare. Indandet kvartsstgv kan
forarsage sygdomme, f.eks. silikose, som er en

Fejlfinding

uhelbredelig lungesygdom. Det tager lang tid,
inden silikose viser sig. Derfor er det vigtigt at
beskytte sig mod stgvet allerede fra begyndel-
sen. Fugt i et snavset blaeesemiddel kan forarsage
et akut stop. Opbevar blaesemidlet pa et tgrt sted
og efterfyld med passende mangde. Blaese-
midlet bgr ligge pa et niveau pa ca. 15 cm over
indsugningsrgret, hvis det er mindre, vil det blive
forurenet og forbrugt hurtigere. Men jo mindre du
har i systemet, desto mindre skal du udskifte.

Blaesemidlets vej Udskift slanger, som viser tegn
pa blgde pletter eller slid. Juster pistolmund-
stykket for at opna et passende flow. For fedtet
blanding forarsager en pulsering fra pistolen.

En usadvanlig hgj lyd ved blaesning indikerer en
for tynd blanding. En fedtet blanding resulterer

i mindre bevaegelser, mens en tynd blanding
reducerer antallet af kollisioner. Begge reducerer
effektiviteten. Hvis noget fgles uklart, hjaelper vi
gerne med instruktioner og svarer pa spgrgsmal -
kontakt vores vaerksted.

Telefon: +46 033-202650
E-mail: info@verktygsboden.se

Problem Arsag

Afhjzelpning

Blaesemidlets flow falder

Midlet sidder fast
i mundstykket

1. Vadt blaesesand, skal
veere tort

2. Tegm vandet ud af
kompressoren

Den blaeste overflade er

Udskift blaesemidlet til et

ikke sa grov eller fin som
gnsket

Forkert grad af
bleesemiddel

med rigtig grad

Ujaevn blaesning

Blaesemidlet er slidt op

Si eller udskift midlet

1. Transformatoren er
beskadiget

1. Udskift transformeren
2. Udskift lampen

Lysfejl .
ySTel 2. Lampen er beskadiget | 3. Fa det repareret af en
3. Darligt stik tekniker
1. Vinduet er ikke
forseglet ordentligt Udskift den tilsvarende
Stoviekage 2. Dgren er ikke lukket taetningsliste

tilstraekkeligt
3. Tragten er ikke
forseglet ordentligt
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Reservedelsliste

1 | lampcoverindicator || 2 | jetfixing board 42 | cabinet 62 | 1/4" jet
2 | switch 23 | pressure gauge 43 | window washer 63 | web

3 | fusecase 24 | screw 44 | protect film 64 | Froatdoor latch

4 | fuse 25 | nut 45 | glass 65 | movable gun

L 26 | pedal switch 46 | organic glass 66 | flexible metal pipe
6 27 | leg 47 | window frame 67 | fixed gun

7 | lamp cover parts 28 | cover of funnel 48 | screw 68 | door locking washer
8 29 | screw 49 | nut 69 | abrasive suction pipe
9 30 | nut 50 | circuitry board 70 | funnel inside board
10 | lamp 31| locking parts 51| screw 71| airhose

11 | socket 32 | screw | 52 transformer 72 | clamp

12 | |amp self 33 | nut 53| line-locked 73 | sand hose
13 i ol 34 | washer 54 | lamp cover glass 74 | clamp
30 | WU GO0n aow 35 | gloves 55| lamp cover seal 75 | cabinet
15| screw

16 | jet 36 | gloves clamp 56| dustcollector 76
17 | quick jet socket 37 | gloves washer 57/ jet 77 | web parts

18 | straight jet 38 | gloves socket 58| right-angle jet 78

19 | airregulator 39 | screw 59| electromagnetismvalve || 79 | cabinet
20 | straight jet 40 | nut 60| straight jet 80 | funnel soleplate
21| right-angle jet 41 | Latch seat 61| right-angle jet
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Ledningsdiagram ic1

LED1

K2-2

K2-1 [
—_—

LED2 JK1
K2=2, .
IC2
l 7812

EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Maskindirektivet (MD) 2006/42/EF
ORIGINAL ERKLAERING

Vi, producenten,

Virksomhed: Verktygsboden Erfilux AB
Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sverige
Telefon: +46-33-2026 53

erklaerer, at konstruktion og fremstilling af dette produkt, der markedsfgres under varemaerket

PELA,

Maskine: Blaesekabine, gulvmodel med cyklonsugning
Typebetegnelse: LD-D02350

Varenummer: 532070

overholder alle relevante bestemmelser i henhold til maskindirektivet 2006/42/EF

Med henblik pa at overholde det ovennaevnte direktiv er fglgende harmoniserede standarder blevet

anvendt:

Standard:

DS/EN 60204-1:2018 DS/EN 1SO 12100:2010

Bemyndiget organ: Alberk QA International Technical control and certification corp.
Barbaros distr. AK Zambak Str. A block 19. FLR no: 2 Atasehir, Istanbul,
Tyrkiet

ID-nummer: 2138

Certifikatnummer: QA2020040701

Dette produkt er blevet CE-maerket i: 2021

Person, der har autorisation til at samle den tekniske dokumentation, og som er etableret inden for
Det Europaeiske Feellesskab:

Navn: Lars Edwardsson

Adresse: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sverige

Denne erklaering geelder udelukkende for produktet i den udfgrelse, som det forefindes i pa markedet,
og galder ikke komponenter, som tilfgres nu og/eller pa et senere tidspunkt af slutkunden.

By og land: Boras, Sverige Dato: 22/03/2021

Navn: - Ted Berglun
Stilling: Indkgbskoordinator

VERKTYGSBODEN
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Yhteystiedot

Verktygsboden Erfilux AB
Kallbacksrydsgatan 1

SE-507 42 Boras

Puhelin: 033-202650

Sahkoposti: info@verktygsboden.se

Ympéristonsuojelu /

kaytidsta poistaminen

Kierrata kaytosta poistetut materiaalit.
Ala havita niita talousjatteen mukana.
Kaikki koneet, lisdvarusteet ja pakkaukset
on lajiteltava ja vietava kierratyske-
skukseen, jossa ne havitetaan ymparistdoa
saastavalla tavalla.

X

Lue kaikki ohjeet ennen puhalluskaapin
kayttoa

Puhalluskaapissa on kaksi sivuluukkua ja sahko-
pneumaattinen ohjausjarjestelma. Se on help-
pokayttdinen, turvallinen ja taydellinen ymparisto-
ystavallinen tuote erilaisiin kayttotarkoituksiin, koska
siind on suuri, tiiviisti suljettu kaappitila, lasi-ikkuna
ja kestavat kumiset kasineet.

Tassa puhalluskaapissa on kaksi puhalluspistoolia,
joista toinen on liitetty joustavaan metalliputkeen,
joka voi vaihtaa suuntaa ja jota kaytetaan polkimella,
ja toinen on kasikayttoinen ja liikkuva, kayttotarpeen
mukaan kiinnitettava lisapistooli. Koneen ilmanpai-
nealue on 60 PSI - 120 PSI. Kone soveltuu erilaisiin
pintakasittely- ja koristelutarkoituksiin, kuten ruos-
teen tai maalin poistamiseen seka karkeiden kuvio-
iden tekemiseen lasiin.

Sisaltaa loistelampun, suojakésineet ja suojakalvon.
Tekniset tiedot

Sahkaliitanta 230V /50 Hz
Enimmaiskayttopaine 4-8 baaria
llImantarve 300-750 I/min
Paineilmaliitanta 1/4"
Sisamitat 940x600x600mm

Sisaltaa loistelampun, suojakasineet ja suojakalvon.

Asennusohjeet

1. Poista kaikki osat pakkauksesta, mukaan lukien lat-
tia ja laatikon pohjalla aaltopahvin alla oleva ritila.

2. Poista kaikki kaapin sisélla olevat osat.
3. Kaanna kaappi ylosalaisin.

4. Kiinnita jalat kayttamalla neljaa 1/4 x 1/2" -pult-
tia. Vasemmassa etujalassa on nimikyltti. Kum-
paankin takajalkaan tarvitaan kaksi itsekiertyvaa
ruuvia.

5. Nosta kaappi pystyasentoon jaloilleen.
Aseta poljin etujalkojen valiin.
7. Asenna luukut neljalla mutterilla.

o
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8. Loysaa ovikoukkujen pultteja, siirra ne kokonaan
ulos ja kirista pultit. Sdada niita hieman siten,
ettd luukun tiiviste kiristyy hieman.

9. Aseta lasi kaapin paalle.

. Aseta lamppu lasin paalle niin, etta valokatkaisin on
oikealle. Kiinnita kaappi neljalla 1/4 x 3/4 -pultilla ja
litteilla aluslevyilla.

. Pélynerotin

+  Kiinnita polynerotin taakse (oikealle puolelle).

Kayta 1/4” x 3/4" -pultteja ja aluslevyja.

+ Aseta polynerottimen yldosa (moottori ja

suodatin) ylospain.

 Tiivista polynerottimen sisaantulo kaapin sisalla.

12. Kirista kaikki pultit, mutterit ja ruuvit.

13. Aseta lattiaritila kaappiin niin, etta leikattu kulma

tulee oikealle. Vie letkut aukon lapi.

Kytke polynerotin valaisimesta tulevaan liit-

timeen. Kytke podlynerottimen katkaisija paalle,

kaapissa oleva katkaisin syttyy ja aloittaa pdlyn
imemisen.

15. Tayta kaappiin puhallusainetta ritilan kautta

(n. " pussi).

14.

limansyitin kytkeminen

16. Poista itselukittuva liitin sisdpakkauksesta. Kiin-
nita sinetdintiteippi liittimen kierteen ymparille.
Ruuvaa se ohjauskaapin takana olevaan kierteel-
liseen ilmanottoaukkoon ja kirista.

Liu'uta itselukittuvan liittimen liitinta kohti ilma-
aukkoa, liittimen kartiomainen paa tulee heti
eteenpain. Asenna se ilmaletkun liitannan sisaan
kompressoriin. Kiinnita kiinnittimella. Paina kytk-
inta uudelleen ja kohdista ja aseta kartionmuotoi-
sen paan vastakkainen puoli. Vapauta, liitanta on
turvallinen.

Kiintean pistoolin asennus

17.

1. Irrota imupaa kiinteasta pistoolista. Asenna ilma-
letku. Kytke imupaa takaisin paikoilleen ja kirista.
Loysaa pistoolin sivussa olevaa M6-ruuvia ja
asenna vastaava suutin. Kirista ruuvi.

2. Liita pistoolin puoli imuletkuun. Kytke pistoolin
takaosa kaapissa olevaan lilkkkuvaan metalliput-
keen. Kierra, kunnes se on kunnolla kiinni.

3. Kytke imuletkun toinen paa vastaavaan imuput-
keen.

Siirrettévan pistoolin asennus

1. Kytke paineilmaletkun toinen paa ohjauskotelon
oikealla puolella olevaan ilmaliitantaan ja toinen
paa siirrettavan pistoolin ilmanottoaukkoon.
Kirista kiinnittimilla.

2. Liitd imuletkujen toinen paa siirrettavan pistoolin
sivuhaaraan ja toinen paa kiinteaan imuputkeen.

3. Aseta siirrettava pistooli lilkkkuva ase verkko-
ruudulle.



Kayttoohjeet

1. llmaletkun ja suuttimen on oltava kooltaan toi-
siaan vastaavia.

2. Kaada noin 15 kg puhallusainetta suppiloon kaa-
pin sivuluukun kautta.

3. Peita suodatin kaapin takana olevalla laipalla ja
liitéa pélynimuri koneeseen. Tama voi estaa polyn
paasyn moottoriin ja siten polyn aiheuttamat
konevahingot.

4. Kun kompressorin ilmanpaine saavuttaa 4 baa-
ria, paina virtakatkaisinta (ON). Virran merkkivalo
syttyy.

5. Tassa tuotteessa on kaksi puhalluspistoolia.

8.

Mutta sahko-pneumaattisen jarjestelman ollessa
toiminnassa voidaan kuitenkin kayttaa vain yhta
niista kerrallaan. Kun Ovi kiinni -merkkivalo syt-
tyy, paina poljinta, jolloin kiintea pistooli aloittaa
heti puhalluksen. Siirrettavan pistoolin merkki-
valo sammuu samanaikaisesti.

Jos Ovi kiinni -merkkivalo ei pala, ohjausjarjestel-
ma on turvatilassa, jolloin kiintea pistooli ei toimi
riippumatta siitd, painetaanko poljinta vai ei.

Kun ilmanpaine ylittda 4 baaria, voidaan aloittaa
testipuhallus. Aseta kadet kasineisiin, tartu pu-
hallettavaan tyokappaleeseen, aseta se kiintean
pistoolin alle ja paina poljinta, jolloin puhallus
alkaa. Tai tartu siirrettavaan pistooliin, kohdista
suutin kohti tyokappaletta, paina siirrettavaa
pistoolia, kohdista suutin kohti tyokappaletta ja
paina liipaisinta, jolloin pistooli alkaa toimia.
Tarkista jonkin ajan kuluttua puhallettu pinta,
jotta ndet puhalluksen vaikutuksen.
Puhallusaine laskeutuu suppilon pohjaan
puhalluksen jalkeen, joten sita voidaan kayttaa
uudelleen.

HUOM: Paineilman on oltava kuivaa, ja jos se sis-
altaa lilkaa kosteutta, kiinnita vedensuodatin erot-
tamaan kosteus ennen kuin ilma tulee elektroniseen
ohjausrasiaan.

ok~ N -

Sulake

Paakytkin
Valokatkaisin
Polynerottimen kytkin
Virran merkkivalo

Ohjauskotelon etupaneelin rakenne

Ohjaustoiminnot ja osien kuvaukset:

1.

o

10.

Sulake - turvatoiminto ylikuormituksen ja oiko-
sulun varalta.

Paakytkin - virtalahteen kytkeminen toimintaan
tai pois toiminnasta.

Valokatkaisin - valon sytyttaminen tai sammut-
taminen.

Polynerottimen kytkin - polynimurin kdynnistami-
nen.

Paavirran merkkivalo.

Siirrettavan puhallinpistoolin merkkivalo - kun
merkkivalo palaa, pistooli on kayttdvalmis tai
kaytossa.

Kiintean puhallinpistoolin merkkivalo - kun merk-
kivalo palaa, kiintea pistooli on puhallustilassa.

Luukku kiinni -merkkivalo - kun merkkivalo palaa,
luukku on suljettu ja kiintea pistooli on kaytetta-
vissa.

llImanpainemittari - ilmaisee ilmanpaineen puhal-
luksen aikana.

llImanpaineventtiili - ohjaa paineilman kayttopai-
netta. Kun saadinta kaannetaan myotapaivaan,
paine kasvaa. Kun saadinta kdannetaan vasta-
paivaan, paine pienenee.

Etupaneelin kdyttoohje:

1.

M OM On
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6
7.
8.
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0.

Kytke takana oleva virtajohto maadoitettuun
virtalahteeseen.

Paina virtakatkaisin ON-asentoon, virran merkki-
valo syttyy valittomasti. Muussa tapauksessa tar-
kista virtalahde ja johto ja tarkista, onko sulake
lauennut. Jos jokin osa taytyy vaihtaa, vaihda se
uuteen samantyyppiseen osaan.

Paina ON-painiketta, jolloin merkkivalo syttyy
valittémasti.

Kun suljetun luukun merkkivalo palaa, se il-

maisee, etta luukku on suljettu oikein ja kiintea
pistooli on kaytettavissa poljinohjauksen avulla.

Jos ohjausjarjestelma rikkoutuu tai siina on vika,
ota yhteytta Verktygsbodeniin.

Siirrettava puhallinpistooli
Kiintea puhallinpistooli
Luukku suljettu
[lImanpainemittari
llImansaadin

v f e S a4 s f e/ v/ 8]
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Yleista

1.

Valmistelut ennen puhallusta. Puhallettavissa
osissa ei saa olla 6ljya, rasvaa eika kosteutta.
Varmista, etta osat ovat kuivia, ennen kuin asetat
ne kaappiin.

llImanpaine. Normaali kdyttdpaine on 3,5-5,5 bar.
Suurin sallittu kdyttdpaine on 8,6 bar, mutta nain
korkea paine tuhoaa tiettyja puhallusmateriaale-
ja, kuten lasikuulia. Normaalisti paine asetetaan
5,5 baariin, joka sopii useimmille materiaaleille,
mutta esimerkiksi teraksen, alumiinin tai herk-
kien pintojen ym. Kohdalla aloitetaan pienem-
malla paineella ja painetta lisdtaan tarvittaessa,
kunnes haluttu vaikutus saavutetaan.

Puhalluspistoolin kulma ja etaisyys. Suuntaa
pistooli 45-60":n kulmassa kohti puhallettavaa
esinetta. Anna kimpoavien hiukkasten suuntautua
kaapin takaosaa kohti. Al pida pistoolia 90°:n
kulmassa puhallettavaan esineeseen, koska
talloin puhallusmateriaali kimpoaa takaisin kohti
pistoolia ja heikentda puhallussuihkua. Se myos
kuluttaa puhalluspistoolin osia ja tarkastuslasia.
Pida pistooli noin 15 cm:n etaisyydella. Varoitus.
Pistoolin tulee aina osoittaa poispain kayttajasta
ja kohti puhallettavaa esinetta. Al koskaan
puhalla kaapin luukkujen ollessa lukitsematta
tai auki. Irrota ilmaliitanta aina laitteen huollon ja
kunnossapidon ajaksi.

Puhallusaine. Puhallusaineen on oltava aina laadu-
kasta ja kuivaa. Kosteus heikentaa puhallusmateri-
aalin virtausta ja tukkii imuputken, letkut ja sailict.

Suuttimen koko. Suuttimen halkaisijan suuren-
taminen voi tehostaa kasittelya merkittavasti,
mutta tama edellyttda suurempaa ilmavirtaa
(joka kompressorin on pystyttava tuottamaan).

Huolto

1.

Puhalluspistooli. Suutin on tarkastettava

10-12 kayttotunnin jalkeen. Jos suutin kuluu epa-
tasaisesti, kdanna sita 1/4 kierrosta 10 kayttotun-
nin jalkeen.

Puhallusmateriaalin paakkuuntuminen. Paak-
kuuntumisen syyna on ilmansyotossa oleva
kosteus tai rasvaiset tai 6ljyiset osat. Jos tata ei
korjata, puhallusaine virtaa epéatasaisesti ja tukkii
lopulta imuputken tai puhalluspistoolin. Tarkista
ilmanvirtaus ja asenna tarvittaessa tehokas
kosteuserotin. Poista puhallettavista osista rasva
huolellisesti ennen niiden puhaltamista.

Kaanteinen paine. Jos puhallusaine tukkeutuu
ajoittain, pida kiinni pistoolin suuttimesta ja
paina liipaisinta muutaman sekunnin ajan. Tama
pakottaa ilman ulos taaksepain, jolloin puhal-
lusletku puhdistuu. Nain tukkeutuminen voidaan
helposti korjata.
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4. Puhalluspistoolin paine laskee. Aseta saatimen
paine 5,5 baariin, aktivoi puhallinpistooli paina-
malla poljinta ja tarkista painemittarin lukema.
Jos paine laskee merkittavasti, iimansyotto on
rittamaton. Tama voi johtua siita halkaisijaltaan
liiaan pienesta letkusta, virtausta rajoittavasta
pikaliittimesta, tukkeutuneesta suodattimesta tai
kompressorista, joka ei tuota riittavaa virtausta.
limaletkun tulee olla kooltaan vahintaan 1/2".

5. Huono nakyvyys — erittdin polyista. lImanotossa
ei saa olla esineitd, ja ilman on paastava sisaan
kaappiin. Polynerottimen sailio saattaa olla
tdynna ja se on tyhjennettava (tyhjenna sailio av-
aamalla polynerottimen pohjassa oleva luukku).
Polynerottimen poélysuodatin saattaa olla tu-
kossa tai se on vaihdettava. Puhallusaine voi olla
loppu ja koostuu paaasiassa polyhiukkasista,
tyhjenna ja vaihda aine ja puhdista pdlynerotin
seka suodatin.

6. Huono nakyvyys - tarkastuslasi polyinen.
Tarkastuslasiin on asennettu lapinakyva
suojakalvo. Suojakalvo himmenee vahitellen,
vaihda se talldin uuteen. Suojakalvon kaytto
pidentaa tarkastuslasin kayttoikaa. Liimaa uusi
suojakalvo huolellisesti paikoilleen, jotta lasin ja
kalvon valiin ei jaa mitaan ylimaaraista.

7. Puhallusaineen heikko virtaus. Tarkista, ettei
kaapissa ole kosteutta, ja asenna tarvittaessa
kosteudenerotin. Vaihda kostea puhallusaine
ja puhdista letkut ja suuttimet. Tarkista, ettei
letkuissa ole reikia, ja vaihda tarvittaessa. Puhal-
lusaineessa voi olla roskia, tarkista, ettei puhallu-
saineeseen paase mahdollisesti papaeria, silla se
aiheuttaa helposti suuttimien ja letkujen tukkeu-
tumisen. Vaihda tai seulo puhallusaine.

Kayttoturvallisuuden parantaminen
ennaltaehkaisevilla toimenpiteilla

Puhalluslaitteiden kayttajien yleinen ongelma on
tuotantokapasiteetin heikkeneminen. Hyvin huollettu
puhallinkaappi toimii luotettavasti useiden vuosien
ajan. Kun tuotanto heikkenee, kayttaja loytaa yleensa
ongelman syyn tarkistamalla seuraavat kohteet:

1. llmansyo6tto. Jos painemittari osoittaa asianmu-
kaisen kuormittamattoman arvon (kun puhallus-
pistooli ei ole aktivoituna), aktivoi puhalluspistoo-
li painamalla poljinta ja tarkista painemittari.

Jos paine laskee merkittavasti, se osoittaa, etta
ilmansyotto ei ole riittava tai etta ilmansyo6tto on
estynyt. Puhdista suodatin ja tarkasta kosteu-
denerotin ja letkut seka liitannat, jotka kulkevat
takaisin kompressoriin.



1. (jatkoa) Tarkista painemittarin avulla johdon

paine tai vaihda puhalluskaapin saadin, jos se
nayttaa vaaria arvoja.

Puhalluspistooli. Suutin kuluu ajan mydéta lop-
puun. Vaihda suutin uuteen, kun sen mitta on
kasvanut 1/16 alkuperéisesta koosta tai jos suu-
tin on kulunut epatasaisesti. Sdada tarvittaessa
kaytettavan puhallusaineen ja -olosuhteiden
mukaan. Oikein toimivan pistoolin kapasiteetti on
manometrilla 38 - 43 cm/Hg.

Polynerotin. Kaapin riittdméaton ilmanvaihto vahen-
taa puhalluspistoolin suuttimen tehoa ja kaapin
tyostotehokkuutta. Kayta polynerottimen ravistus-
toimintoa noin 20 - 30 minuutin kayton jalkeen tai
jokaisen kayttokerran jalkeen (useammin, kun pu-
hallusaine on kulunut). Tyhjenna sailio vahintaan
kerran paivassa. Poista suodatin ja puhalla se
saannollisesti puhtaaksi paineilmalla, jotta polyne-
rotin toimisi tehokkaasti. Vaihda tarvittaessa.

Puhallusaine. Kayta korkealaatuisia puhallusain-
eita, joiden koko sopii tehtdvaan tyohon. Kvartsi-
hiukkasia sisaltavat puhallusaineet ovat terveys-
riski. Sisdanhengitetty kvartsipoly voi aiheuttaa
sairauksia, kuten silikoosia, joka on parantumaton

Vianmaaritys

keuhkosairaus. Silikoosi aiheuttaa oireita vasta,
kun sairaus on edennyt pitkalle. Siksi on tarkeaa
suojautua polylta alusta alkaen. Likaisessa puhal-
lusaineessa oleva kosteus voi aiheuttaa akillisen
pysahtymisen. Sailyta puhallusainetta kuivassa
paikassa ja lisaa laitteeseen sopiva maara. Puhal-
lusaineen tulisi olla noin 15 cm imuputken ylapuo-
lella, jos puhallusainetta on vahemman, se kon-
taminoituu ja kuluu nopeammin. Toisaalta mita
vahemman jarjestelmassa on puhallusainetta, sita
vahemman sita taytyy vaihtaa.

Puhallusaineen kulku. Vaihda letkut, joissa nakyy
merkkeja pehmeista kohdista tai kulumisesta.
Saada pistoolin suutin sopivaan virtaamaan. Liian
paksu sekoitus aiheuttaa pistoolin tarinaa. Puhal-
luksen aikana kuuluva epatavallisen kova aani on
usein osoitus liian ohuesta sekoituksesta. Paksu
sekoitus johtaa vahaisempiin liikkeisiin ja ohut
sekoitus vahentaa tormaysten maaraa. Molemmat
vahentavat tehokkuutta. Jos sinulla on kysyttavaa,
asiantuntijamme antavat mielellaan lisdohjeita ja
vastaavat kysymyksiisi — ota yhteytta meihin.

Puhelin: 033-202650
Sahkoposti: info@verktygsboden.se

Ongelma Syy

Toimenpide

Puhallusaineen virtaus

heikkenee. suuttimeen.

Ainetta on jaanyt jumiin

1. Puhallushiekka on kosteaa,
vaikka hiekan pitaisi olla
kuivaa.

2. Tyhjenna vesi kompressorista.

Puhallettu pinta ei ole
niin karkea tai hieno kuin

karkeusaste.
halutaan.

Virheellinen puhallusaineen

Vaihda puhallusaineeseen, jonka
karkeusaste on oikea.

Puhallus on epatasaista.

Puhallusaine on kulunutta.

Siiviloi tai vaihda puhallusaine.

Valon toimintahairio.

1. Muuntaja on vaurioitunut.

2. Lamppu on rikki.
3. Heikko liitanta.

1. Vaihda muuntaja.

2. Vaihda lamppu.

3. Anna huoltoasentajan korjata
vika.

Polyvuoto

1. lkkunaa ei ole kunnolla
tiivistetty.

2. Luukkua ei ole suljettu
riittavan tiukkaan.

3. Suppiloa ei ole tiivistetty
oikein.

Vaihda vastaava tiiviste.
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Varaosaluettelo

1 | lampcoverindicator || 2 | jetfixing board 42 | cabinet 62 | 1/4" jet
2 | switch 23 | pressure gauge 43 | window washer 63 | web

3 | fusecase 24 | screw 44 | protect film 64 | Froatdoor latch

4 | fuse 25 | nut 45 | glass 65 | movable gun

L 26 | pedal switch 46 | organic glass 66 | flexible metal pipe
6 27 | leg 47 | window frame 67 | fixed gun

7 | lamp cover parts 28 | cover of funnel 48 | screw 68 | door locking washer
8 29 | screw 49 | nut 69 | abrasive suction pipe
9 30 | nut 50 | circuitry board 70 | funnel inside board
10 | lamp 31| locking parts 51| screw 71| airhose

11 | socket 32 | screw | 52 transformer 72 | clamp

12 | |amp self 33 | nut 53| line-locked 73 | sand hose
13 i ol 34 | washer 54 | lamp cover glass 74 | clamp
30 | WU GO0n aow 35 | gloves 55| lamp cover seal 75 | cabinet
15| screw

16 | jet 36 | gloves clamp 56| dustcollector 76
17 | quick jet socket 37 | gloves washer 57/ jet 77 | web parts

18 | straight jet 38 | gloves socket 58| right-angle jet 78

19 | airregulator 39 | screw 59| electromagnetismvalve || 79 | cabinet
20 | straight jet 40 | nut 60| straight jet 80 | funnel soleplate
21| right-angle jet 41 | Latch seat 61| right-angle jet
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Konedirektiivi 2006/42/EY

ALKUPERAINEN VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Valmistaja:

Yritys: Verktygsboden Erfilux AB

Osoite: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden
Puhelin: +46-33-2026 53

vakuuttaa, ettd taman PELA-tuotemerkilld markkinoidun tuotteen rakenne ja valmistus:
Kone: Lattiamallinen puhalluskaappi sykloni-imurilla

Tyyppimerkinta: LD-D02350

Tuotteen tunnistenumero: 532070

on konedirektiivin 2006/42/EY kaikkien olennaisten vaatimusten mukainen.

Ylla mainitun direktiivin vaatimuksiin vastaamiseen kaytetyt yhdenmukaistetut standardit:

Standardi:

EN 60204-1:2018 EN ISO 12100:2010

IImoitettu laitos: Alberk QA International Technical control and certification corp.
Barbaros distr. AK Zambak Str. A block 19. FLR No: 2 Atasehir, Istanbul,
Turkey

Tunnistenumero: 2138

Sertifikaatin numero: QA2020040701

Tuotteen CE-merkintdvuosi: 2021
Teknisen todistuksen antanut valtuutettu henkilo, joka on tunnustettu Euroopan yhteison alueella:
Nimi: Lars Edwardsson

Osoite: Kallbacksrydsgatan 1, SE-507 42 Boras, Sweden

Tama vakuutus koskee ainoastaan tuotetta sen myytdvassa muodossa. Se ei kata komponentteja,
joita loppuasiakas lisad myohemmin.

Paikka ja aika: Boras, Ruotsi Paivamaara: 22/03/2021

Nimi: Ted Berglund
Asema yrityksessa: Ostokoordinaattori

VERKTYGSBODEN
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